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Ivan Vidi¢ (1966.) diplomirao je dramaturgiju

na Akademiji dramske umjetnosti u Zagrebu.
Pise drame, radio drame, filmske i televizijske
scenarije te scenarije za dokumentarne filmove.
Zivi od pisanja.

Odabrane drame: Harpa (Skrtica), Velika Tilda,
Groznica, Bakino srce, Ospice, Octopussy,
Veliki bijeli zec




LIKoOVI
BAKA
DJECAK
DEBELI
RADIO
MACKA

Dogada se u podzemnom stanu jedne Bake i DjeCaka, njezina unuka, Radioaparata,
Macke, za nenajavijena posjeta gosta, njihova susjeda Debelog, odjednom, nenadano
i naglo poput bujice.

POSVETE | NAPOMENE

Ovaj tekst osmisljen je i napisan 1999. godine, tijekom rada na probama za predstavu
Bakino srce i stoga je posvecujem glumcima, suradnicima i svim drugim protagonistima
i pomagacima na tom projektu, koje odreda postujem i volim.

Mojoj dragoj Zeni i njezinu interesu za stare i napustene kompjutore, gdje ga je pronasio
njezino znatiZeljno njuskanje.

Potom, ovaj tekst posveéen je i hrvatskim jezikoslovcima, ali i svim ostalim poZrtvovnim
pregaocima u naSem lijepom hrvatskom jeziku, kod kojih se, naZalost, primjecuju razne
nesuglasice i po mom skromnom mislienju nepotrebne ideolosko-politiCke prepirke, koje
pocesto razdiru suptilnu i kultiviranu dusu naseg naroda. (Najbolji je primjer Zustre borbe
koja se ve¢ godinama vodi izmedu pristasa sporta i Sporta!) Zato mi je velika Zelja ponu-
diti ne neko univerzalno rieSenje za izdvojen jezicki problem, veé kompromis svojevrsne
“zlatne sredine” i povrh toga ¢ak dva potpuno nova slova ~ § i Z, pa tako poceti pisati i
npr. $port, strasno, Stetocina, Supak, Zito zlaéano, oj Zivotinjo itd. Ako bi moj razumni
prijedlog jednog dana postao opceprihvaéen, dobici bi bili veliki i raznovrsni. Jezik bi na
jednostavan nacin odjednom dobio enorman broj novih rije€i i novih znagenja i gotovo
preko noéi postao jako razlikovan srpskom, za §to se nadam da nam je svima zajednicki
cilj, te tako pomijeSao stare kosti jezika i zauvijek im podario mir.

Napominjem jo3 da sam za citate Maksima Gorkog iz romana Troje koristio izvornik izda-
nje Nolita (Beograd, 1939., prijevod s ruskog izvornika Mile Nikoli¢a) te ga nemusto
kroatizirao, Gime sam Zelio otvoriti neke nove-stare poglede na prevodenje i autorska
prava (kako se uostalom ve¢ desetlje¢ima priliéno stidljivo potajno i Cini).
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U mracnoj izbi svog podzemnog stana stoji BAKA i na-
viruje se kroz otvor visoko na zidu, odakle dopire vrio
malo slaboga zimskog svjetla. Baka je stara oko se-
damdeset godina, sitna, pogurena, obucena u crninu
od glave do pete, ali zato sve ono 5to je preko toga div-
lia od boja - zabradena je Sarenim rupcem na kojem je
rukom vezena slika Strasnog suda, zamotana vunenim
Salom s naglasenim etnografskim motivom juZnoame-
rickih indijanaca, zaogrnuta ruZicasto-zelenim iznose-
nim kucnim ogrtacem, a preko svega toga nosi jos i pre-
gacu na Zute i plave pruge na kojem iznad zamascenog
dzepa velikim slovima pise PONEDJELJAK. Vadi iz dZzepa
bocicu rakije i pije; lagano je pijana. Suprotno njezinoj
poodmakloj dobi, Baka je Zustra, britka i gruba, i iako
se rado Zali, kipi od energije. Njezino staniste tamno je
poput pecine, lijevi zid gola je klisura niz koju se cijedi
voda i Zbuka otpada u krpama, desni je prekriven tape-
tom s uzorkom divovskih ljubicica. Dva leZaja u avije ni-
Se, koje prostoriju ¢ine pomalo nalik i grobnoj kripti. Pe¢
otvorenog lozZista koja grije i kuha. Mala stolica pokraj
peci kojom se koristi iskljuCivo Baka. Improvizirani su-
doper pricvrséen za kameni zid i dvije kante vode: jedna
kojom se sudoper puni, druga u koju se prazni. Goli stol
i potrgane drvene stolice, otoman iz kojeg vire federi i

/= stari kredenc, na kojem stoji RADIO. Radio je vrio primi-
~ tivna drvena kutija s tek dva dugmeta. Jedan je original-

ni, drugi je zapravo improvizacija nacinjena od poklopca

_ Cedevite. Lijevo je izlaz u vanjski svijet, vrata ispred

" kojih pocinju stube uzidane u stijenu. Sa stropa na goloj

HOVE KNJIGE
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Zici visi Zarulja od 25 W i lagano se njise.

BAKA (gleda oko sebe i zgraZa se). Ma gledaj koliko je
ovdje ruzno, kao nesreca. Mogli bi iznajmljivati ovo
za poslovni prostor, kao mjesto za ubijanje. Na prim-
jer — za klaonicu. Nesreéa nasa 5to je i drugdje ova-
ko, diliem ove zemlje. Imamo strasnu konkurenciju.
Nista od posla. (Veselije, ali sarkasticno.) A prije tri
tjedna pride mi na ulici neki ¢oviek, onako na pre-
pad. Predstavi se i kaze mi da je doktor. Trazi od me-
ne da dodem drugi dan kod njega u bolnicu, da me
pokaze nekom pa ¢e mi on to dobro platiti. Inzistira
da budem bas ovako obuéena. | plati ti on meni pa
me vec tri tiedna pokazuje ludacima. Kaze mi da
sam ja nekakva roSah-mrlja, samo u pokretu. Oni
me tamo gledaju i svaki vidi nesto drugo: jedan se-
ronja se smije jer misli da gleda djiecu u lunaparku,
drugi alkarsku povorku u svecanim odorama, neka

treca luda vidi krosnju drveta punu kanarinaca. Je-
dan od njih pak odmah pocne vriStati i kaze da pre-
ma njemu ide zapaljeni tenk. | tako sam ja postala
manekenka za ludake, ni kriva ni duzna, jadan ¢o-
vjek, §to sve ne mora raditi da bi preZivio. Jutros me
je isplatio i rekao mi da se gonim u tri... (SablaZnje-
no. Proguta rijec.) materine. (Ljutito.) Pedeset kuna
za to Sto sam tamo satima i danima stajala! Pede-
set krvavih kuna! Eksperiment propao, pacijenti po-
crkali. Sad me vise ne treba.

Vrti se malo po prostoriji, ne zna Sto bi prvo zapocela.
Gucne jos malo rakije.

BAKA: A toliko posla imam... (Sprema bocicu.) | onda ti
se ja vracam Kkuéi, a kod ovog gada preko puta traje
neka uzbuna. Tjelohranitelji pred vilom se uzjogunili,
telefoniraju, dolaze automobili, jedan crni ogromni
me skoro pregazio. Uopc¢e me nije vidio. Eh, Debeli,
Debeli, mislim si ja, proklet bio. Valjda je opet nesto
S onom njegovom pokvarenom djecom, izrodi jedni,
kriminalci, ili s onom kurvom od njegove zene. To je
jedna vrlo negativna osoba. Odvratni bogatuni, fuj, a
prave se da su fin svijet. (Ogoréeno.) A ja sam za
njih neka primitivka, nepismena guska, nikad me ti
u Zivotu nisu pozdravili, a kamoli poc¢astili. Kao da i
ja u svoje vrijeme nisam bila... (Zakaslje, kao da ¢e
hraknuti.) ... praval Ali doéi ¢e opet moje vrijeme.
Moze to biti za pedeset godina, moZe sutra, moze
za sat. Moze svaki ¢as.

Pali radio. Kréanje.
BAKA: Da vidimo §to ima na radiju.

Namjesta stanicu narancastim dugmetom. Kréanje, a
onda glas spikera koji najavi Piesmu za sve uzraste. Ba-
ka pliesne rukama i brzo pojacava. Zaori Zivahna melo-
dija. Stvar je bas po njezinu ukusu: preko tesSkog i sve-
¢anog ritma nacisticke koracnice veselo prede tambura
protkana pirlikanjem pastirske frulice.

BAKA (pjeva uz pratnju radioaparata):
“Pile moje
popij vode
dragi rode
popij vode
mjesto rakijeee!
| izvuci starog kuma



iz te birtije.
Oooj!
Pile moje
cuvaj zenu
paz’ na dijete
ispred crkve
prodaje rakete!
I izvuci starog kuma
iz te birtije.
000j!”
BAKA: Eh, kakav bi to bio Zivot da nema pjesme.

Baka jos malo pjevusi, a za to vrijeme iza njezinih leda
u sobu ulazi DJECAK. Ima oko sedamnaest godina, gru-
ba je drzanja, visok, mr3av i mrk, podsisan na svega ne-
koliko milimetara. Odjeven je kao stereotipni “skin-
head” - crna koZna jakna, uske odrpane traperice i glo-
mazne ¢izme — 0sim Sto kad skine jaknu, kako ce se ka-
snije vidjeti, ispod nosi dZzemper Sarenih boja ispleten
bakinom rukom. Prilazi Radioaparatu i smjesta ga gasi.
BAKA: Sto ti bi?! Pa i ti voli§ ovu pjesmu...
DJECAK: Volim, ali ne sad. Puca me glava.

Sute. Djecak skida jaknu i baca je na otoman, potom
sjeda za stol i hvata se za ¢elo. Baka brzo uzima jaknu
i viesa je na cavao.

BAKA: Kako je vani?

DJECAK: Gadno. Hladno.

BAKA: Sije¢anj je, a joS nema shijega. Ono malo §to je
palo za Bozi¢, to nije bilo nista.

DJECAK (podize glavu, dekoncentrirano): Sto je Bozi¢?

BAKA (zacudeno ga pogleda). Pa Bozi¢, bukvo jedna, bu-
dalo nevidena.

DJECAK (razmislja, nesto raéuna u sebi): Ma da, ali ne-
Sto drugo sam mislio...

Sute.

BAKA: | to smo propustili.

DJECAK: Sto?

BAKA: Taj Bozi¢.

DJECAK (odmahuje): Neka smo.

BAKA (kontempativno). Svejedno bi nam bilo bolje da
zapada shijeg. Kad bi nas malo i odozgor zatrpalo.
Onda bi nam i ovdje bilo toplije... Nego, reci ti meni,
jesi li danas traZio posao?

DJECAK (trlia dlanove): Hladno mi je. U kostima mi je
hladno.

BAKA: Od toga se ne moze pobjeéi.

DJECAK (mrmlija) Moglo bi se...

BAKA: Kako?

DJECAK: Kad bi se odselilo.

BAKA: A kud?

DJECAK: Nekud.

BAKA: A ti bi selio?

DJECAK: Bih. Boga mi.

BAKA (dugo promisija): A na koliko?

DJECAK: Na - zauvijek.

BAKA: Sto ti fali ovdje?

DJECAK: Pitaj to ne fali.

BAKA (slijeZze ramenima i pokazuje oko sebe): Nisi ti
meni bas jasan. Sve imas. Pticjeg mlijeka ti ne ne-
dostaje. Cijeli zivot se krvavo mucim, samo da bi

sve imao. Pa onda mi tako kazes. (Uvrijedeno.) Srce
mi se kida kad te ¢ujem. Nisi posten,

DJECAK: Nemoj, bako, molim te, da opet pocinjemo...
Djecak se drZi za glavu, stenje. Masira celo.

BAKA: Sto ti je s tom glavom?

DJECAK: Nista.

BAKA: Ne bih rekla.

DJECAK: Onda i nemoj.

BAKA (zine): A §to?

DJECAK: Govoriti. Nemoj nita govoriti. Nemoj uopée go-
voriti,

BAKA (mrsti se): Ti mene mrzis.

DJECAK: Ne mrzim te. Samo me ostavi na miru. Molim
te.

BAKA: Dobro... Ostavljam te. Nek’ ti bude. (Pogleda u
kantu pod sudoperom, mrsteci se.) Fuj. Odoh ja ba-
citi ovu prljavstinu... (I1zlazeéi.) Nek’ bude po tvom.

DJECAK (nezadovoljno, oponasa baku): Nek' bude po
mom, nek’ bude po mom... Pitam se - §to je to ikad
po mom? (Dode do jakne, kopa po dZzepovima. Dra-
sticna promjena. Njezno.) Ali bit ¢e... Od danas! Od
danas ¢e sve biti drukcije. Sve smo dogovorili, ja i
ona. (Naviruje se vidjeti vraca Ii se baka. Oprezno
vadi cvjetic iz dZzepa i mirise ga.) Mmm... Draga
moja... Cvjetiéu moj predivni. Izbio je iz smrznute
zemlje. Ona ga je pronasla. Zivog. | meni ga dala.
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Probio je led svojom malom glavom. Prvi. Najhrabriji
medu malenima. To je jedno éudo. (RaznjeZeno.) Lju-
bavi moja. (Gleda ga malo pa ga paZljivo spremi.)
Oti¢i éemo mi odavde, draga. Sve je dogovoreno.
Neée nas zaustaviti ni baka ni taj tvoj otac. Ljubavi
moja, vise neces patiti. Ni ti, ni ja.
Kad zacuje baku, opsuje i brzo se udalji od jakne. Sje-
dne na leZaj, obori glavu i bulji u pod pred sobom. Baka
vraéa kantu pod sudoper. Zabrinuto ga pogleda.

BAKA: Tebi se, dijete moje, nesto dogodiio. Molim te,
reci mi o éemu se radi.

DJECAK (kroz zube): Boli me glava. J0ooj...

BAKA: Jesi li se ti to negdje tukao?

Djeéék ne odgovara.

BAKA: Nemoj da pogadam. Tukao si se ili te je netko
opet tukao. (Sumnjicavo ga gleda.) Da nije opet kao
s onim mladim Turéinom kad ste ga isli okrasti? Sve
znam. (Duboko uzdise.) Ja ¢u s tobom poludieti. Sto
ti sve to treba? | znam ja to tvoje drustvo. Sve su to
Zivotinje. Jos ¢e$ negdje glavu izgubiti.

DJECAK: Pa'nek’ me ubiju. Sto od Zivota imam? | ovako
i onako.

BAKA: Nemoj. Mlad si. Skolovan si. Bila sam ti majka i
uciteljica. Osnovno obrazovanje imas. Ja sam ti ga
dala. | jos puno viSe od toga. Ti vrlo dobro znas da
ja nisam oduvijek bila... (Oklijeva.) ovo. Puno sam
toga ja mogla, za svoga vremena. Onda... kad sam
ucila, sanjala, pravila planove. A ti? Uopée nemas
ambicija. (Nostalgicno.) Eee, mogla sam ja blistati
nad svijetom, ali... (Sjeda do njega na krevet i grli
ga.) Dragi moj mali...

Djecak pusta Baku da ga nateZe. Vise se i ne buni.

DJECAK (prevréuci ogima): Dobri Boze, daj mi da me
nema.

BAKA (njeZno, s nekom tihom radoséu): Eh, dragi, koli-
ko sam ja to sebi puta rekla, ali vidiS — nista. Tu
sam.

DJECAK: Daj $uti, molim te.

Djecak sjedi, Baka ustaje, ide po krpu i briSe vodu
koja mu se cijedi s ¢izama. On tromo podiZe noge, ona
brise ispod njega.

DJECAK: A zasto se ti motas oko mene?
BAKA: Vidi§ da gistim. Nikad ne brises noge. Sluzim te,

ovako stara, kiéma mi puca. (Ustaje, bolno.) Uuuh...
Zasto ti nesto ne radis?

DJECAK: Radim.

BAKA: Vraga. Nista ti ne radis. Osim §to se tuée$ i oko-
lo krades.

DJECAK: Nema posla.

BAKA: Nije istina. Za neke ima posla. Za one koji ga tra-
Ze. Ako ga hoce. Ako ga vole.

DJECAK (prkosedi): Nit’ ga trazim, nit' ga hocu, nit’ ga
volim,

BAKA: S takvim stavom neée$ daleko dogurati.

Sute. Baka iscijedi krpu u sudoper i vrati se na svoju
stolicicu. Uvrijedena je.

DJECAK: Koji je danas dan?
BAKA: Ponedjeljak.
DJECAK (slijezuéi ramenima): To je dobro.

Sute. Svako gleda na svoju stranu.

DJECAK: Gladan sam.

BAKA (grubo): Budi gladan.

DJECAK (ignorirajuci): Sto ima za ruéak?
BAKA: Meko govance.

Sute.

DJECAK: Hajde, bako, ne ljuti se. (Naglo okrece plocu,
samosazaljivo.) Nije lako kad si mlad i siromasan,
znas i sama. (Stavija glavu medu dlanove. Ogoréeno
lamentira.) Tek pocinjes, na pragu si Zivota. A pred
tobom, na putu kojim trebas krenuti — jedno govno.
Jednostavno - nista. | onda, sam sebe pitam, sto
mi je Ciniti u toj...

BAKA: Nemoj tako. Neki su i od manjeg poceli. Recimo
- ja...

DJECAK (prekida je): Nema manje od niceg.

Iznenada, sasvim neocekivano, nekako neplanirano i
sam od sebe, onaj naranCasti kota¢ na Radioaparatu
se malo okrene i uredaj iznebuha glasno zagrmi. Baka
i Djec¢ak se ukoce i slusaju.

RADIO: Radioroman, Maksim Gorki, Troje. Poglavlje Se-
snaesto. (Nesto tise, pripovjedacki.) “Poslije neko-
liko dana Lunjev dozna da zbog ubojstva trgovca Po-
luektova policija trazi nekog visokog ovjeka s janje-
¢om Subarom. Pri pregledu stvari u ducanu ubije-
nog, pronadene su dvije srebrne rize s ikona i usta-



novilo se da su one ukradene. Djecak koji je posluzi-
vao u duéanu, izjavio je da je te rize, dva-tri dana pri-
je ubojstva prodao neki covjek visokog rasta, u kozu-
hu, po imenu Andrej, te da je taj Covjek viSe puta
prodavao Poluektovu srebrne i zlatne stvari i da mu
je Poluektov davao novac u zajam. Zatim se dozna-
lo da je uodi i na sam dan ubojstva ¢ovjek, Ciji se opis
slagao s djeGakovim, lumpovao u javnim ku¢ama.
Svaki dan je llja svasta sluSao o tom zlodjelu: Citav
grad je bio zainteresiran za drsko ubojstvo i 0 njemu
se govorilo posvuda, i u kavanama i po ulicama. Ali
Lunjeva su malo zanimala ta govorkanja, misao o
opasnosti se skinula s njegovog srca kao kora s &i-
ra, i umjesto toga je osje¢ao samo neodredenu ne-
lagodnost. PaZljivije sludajuci sve $to se govorilo o
zlo¢inu, on je mislio samo o jednom: kako ¢e ubudu-
ée zivjeti? Sto ga oéekuje u buduénosti? Ali sigur-
nost da ubojicu neée naci — samo je rasla u njemu.
Osjecao se kao regrut pred komisijom, kao Covjek
koji se sprema na dalek put...”

Baka se prva pribere, naglo poskoéi i gasi Radio. Dje-
Cak koji se upravo bio zainteresirao, snazno se uzruja.

DJECAK: Pusti to! Sto to radis?!

BAKA: Ma Suti, niSta o toga nije istina. Nema toga kod
nas.

DJECAK: Zasto si ugasila? Zanima me.

BAKA (izbjegavajuc‘i sukob) : Nisam. Ma taj gumb samo
se okrene i poskoCi sa stanice na stanicu. To je, bit
¢e unutra, neki feder. Sam se od sebe okrene. Vet
¢u ja to popraviti, samo da maca donese alat. (Kra-
tko razmisli.) A mozda ¢e ga ona i sama popraviti.

Djecak joj Zeli odgovoriti, kad nesto glasno zamjauce
i zagrebe po vratima. Sasvim neobjasnjivo, svjetlo u pro-
storiji se pojaca. Odmah je nekako vedrije. Baka rados-
no potréi i otvara.

BAKA (odusevijeno). Maca moja! Macal Ma sto je meni
maca donijela, kakvu to ptigicu?!

Izlazi van. DjeCak sa zanimanjem promatra. Nakon ne-
koliko trenutaka, Baka se vraca, ponosno podiZuci ne-
Sto u ruci. Za njom ulazi Maca. Ona je tiha, neprimjet-
na, ali svemocna i zato skoro nezamisliva. Lukava je;
uzela je covjecje tijelo. Gola je, misicava, sazdana od
Zlata. Ona je Hrvatski Radnik. Preko blistavog tijela na-
bacio je plavu kutu i kacket. Smjesta se prihvati posia.
Mete. Nitko ga ne vidi.

DJECAK: Sto se zbilo?!

BAKA: Vidi ti samo ovo. Macka ti, iako mnogi misle su-
protno i vele da je nebrizna, ona ti svog gospodara
voli. Ona, kad nesto ulovi, voli dotréati i pohvaliti se
time Sto je ulovila. Tako ti €esto macka ostavi misa,
lastavicu ili nekog malenog puha, gazdi pred vrati-
ma.

DJECAK (nervozno): Znam, bako, znam, svaki put mi to
govoris.

BAKA: E - da! To ti je pravi lovac. Pokaze ti $to je donije-
la i Zeli da je samo malo pomazis, pohvalis. A vidi
Sto je danas nama donijela! Jednog cijelog, velikog,
debelog goluba. Bud’ sretan sinko, danas ¢emo
imati Sto za ruéak. (Ozari se.) Tako, Josipe Sutljvi!
Radnice. Hrvatski StedisSo.

Baka lakonski zamahne da ga potapse po ledima, ali
samo zamlatara po zraku. Radnik ode. Ona radosno po-
zuri prema sudoperu i pocinje cerupati pticu. Djeak se
jos jace uznemiri. Nesvjesno se pocne oblizivati.
DJECAK: Ali... Ali...

BAKA: Sto ali, dijete moje? (Prijekorno.) Nisi zadovoljan
ruékom?!

DJECAK: Ma ne... Jesam. Ali...

BAKA: Sto ali? Reci.

DJECAK (skromno): Bako, ja bih, ako moze, malo po-
hano.

BAKA (ozari se): Pohano, duso, je Ii? Sto ti sebi sve ne
zamisljas?! Otkud nama jaja i mrvice?! Eh, jesi raz-
mazen... Ali tko mi je kriv, ja sam te razmazila.

DJECAK (mrsti se, kao da ce zaplakati): Molim te, pohaj
mi...

BAKA: Ali kako? No? (NjezZno.) Gukni, golube, prije nego
sto te o¢erupam... Otkud, samo reci.

DJECAK (razmislja): Neka maca donese!

BAKA: Kako? Nije ni maca svemoguca. Znas$ dobro kad
nam donosi jaja da ih sve polomi zubima. Ona ti ima
strasan stisak.

DJECAK: Pa dobro. Neka onda ovako. Gladan sam.

BAKA: Samo ne plaéi, sreco. Lijepo ¢e tebi to baka ispe-
éi. Vidjet ées, prste ¢es polizati. (Cerupa, za sebe.)
Eee, on bi jos jaja i mrvice... Tko to danas ima, si-
ne... Makar... (Smrkne se.) Zna se tko ih ima.

DJECAK: Tko?

BAKA (s ubilackim izrazom): ima, ima. | za mrvice i za
Krupno.



MEDUNARDGDNA

[egalng § ¥

n TR 2
ik Sur b § G B

ON] KD
DOLAZE..

AKTUALNGET

DRUGA
STRANA

YOX
HISTRIONIS

TEORLA
NOVE KNJIGE
DRAME

210/211

DJECAK: Tko?
BAKA (procijedi kroz zube): Ima Debeli.

Na spomen Debelog oboje proskrgucu i o¢i im se zakr-
vare.

BAKA: Debeli... Prokleti bogatas. Sve te bogatase tre-
balo bi ubijati. Na kuke vjesati. Redom!

DJECAK: | sve debele!

BAKA (s mrZnjom): Bogati su otrov zemlje. Oni su pravi
neprijatelji ljudskog roda.

DJECAK (isto): Prokleti bili.

BAKA (pateticno): Pogledaj samo nas, muéenike i pat-
nike. | sve to samo zbog takvih. Trebalo bi ih zbrisati
s lica zemlje. Slistiti. Nego, jesi li vidio Sto je s De-
belim? Ma jutros sam ga vidjela, skoro ga nisam
prepoznala. UGinio mi se sav zapet, nekako na-
tekao.

DJECAK (trgne se): Da. Ja sam ga vidio sad kad sam
dolazio. Stoji ispred kuce i Siri ruke kao da zeli odr-
Zati govor. Grozno izgleda. Napuhan kao balon, ni-
kad nije bio veéi.

BAKA: Nek’ ¢rkne. Dabogda eksplodirao. Sve u ovoj pro-
kletoj drzavi radi za njega. Ali zato bolest radi protiv
njega. (Zadovoijno pljune.) Kakve bih mu ja sve stra-
hote radila. Nozem bih ga rezala na rezance, ne bi
me u tome sprijecili svi njegovi tjelesni Guvari.

DJECAK: Briga me za gorile. Tko ih se boji. Idioti. Sluge.

BAKA: Stoje ispred one kucerine... A takvih ti ku¢a on
jos ima barem pet. Po cijeioj drzavi. Neke su jo$ i
vece.

DJECAK: To je nista prema onom koliko je iznio iz zem-
ije.

BAKA: Nije ni ¢udo. Jedan je od najmoénijih ljudi u drza-
vi. Ali... (Prorocki, zlurado.) Neée to jo$ dugo. Dolazi
to na svoje. Cujem da mu sa zenom ne ide najbolje.
Vara ga. | djeca su mu stoka. To se samo okolo dro-
gira, kurva i slika za novine.

DJECAK (trgne se, mrmija za sebe): Da - kurva. Svasta.
(Baki.) Mozda sinovi. Kéi mu je sasvim na mjestu.
Divna djevojka. (Za sebe.) One njene crvene kose...

BAKA (sumnjicavo): O éemu ti govoris?! Kakva djevojka?
Ona njegova mala? Ta je tek najgoral

DJECAK (proguta knedlu): Nije tako.

BAKA (ne slusa ga): A sad je i bolestan. To mu je kazna.
Ti naduti bogatasi, kurve, kriminalci, sve je to isto.

Baka se Zesti, a DjeCak se nakon njezinih opaski
snuZdi. Naglo gubi polet, zijeva.

DJECAK: Joj, kako boli... Spava mi se.

BAKA: Da nije potres mozga?

DJECAK: Ma nije mi nista.

BAKA (zabrinuto): Onda ¢e bit' da je to potres niega.
DJECAK: Moze bit’.

Dje¢ak naglo klone i zaspi. Baku dok priprema pticu
za pecenje cijelu poprska mast. Kune. Odlazi do ormara
i brzo mijenja pregacu. Stavlja na sebe istu kao i pret-
hodnu, samo 5to na njoj pise UTORAK.

DJECAK (trzajuéi se u snu): Mama...

BAKA: Ne zovi mamu. Ja te volim, ti si ¢edo bakino, ali
si, svejedno... (ZgroZeno.) kurvin sin. Zovi radije ta-
tu. On je dobar Coviek. | moj je sin, kao i ti. Ipak.
Oprosti. (OneraspoloZi se.) Bio mi je sin. Dok me
nije izdao. Svi te jednom izdaju...

Djecak spava ili se pravi da spava. Vani je noé ili vrlo
mracan dan; razlika se ne vidi. Baka cerupa perje, topi
uZeglu mast. To traje, sve dok se na prepad ne ukljuci
Radio i zasvira Pjesmu za sve uzraste. Baka naglo mije-
nja raspoloZenje i opet zadovoljno zapjeva. Djecak se
probudi. Trija oci, zbunjeno se osvrée.

DJECAK (trzajuéi cijelim tijelom): Uh... Koji je danas
dan?! (Pogleda baki u pregacu.) Aha. Kako leti vrije-
me. (Naglo skace na noge.) ldem.

BAKA: Kud ¢es?

DJECAK (nervozno, uzurbano): Moram ici.

BAKA: Pa sad si...

DJECAK (njuska oko Stednjaka): Ima li §to za doruéak?

BAKA: Dorucak? Spremam ti veéeru ili u najboliem slu-
¢aju kasni rucak. (Pokazuje meso.) Spremam ovo
5to nam je maca donijela.

Djecak zijeva, baka pece.

DJECAK: Kad ée se vratiti mama i tata? Sanjao sam ih.
Uvijek ih sanjam. lako... (Smeten je.) lako im ne vi-
dim fica. Ali znam da su oni. (Duboko potreseno.)
Prepoznajem mamu. Po njenom mirisu. Po dodiru.
To je neSto sveto. (Okrece se baki.) Hoce li doéi?

BAKA: Hoce, hoce, samo §to nisu.

DJECAK: Bako...

BAKA: Da?



Djecak se dugo koleba. Lagano se razbuduje. OCi su
mu crvene. Ponasa se infantilno nemocno.

DJECAK: Hoce li se mama i tata ikad vratiti?

BAKA: Suti, molim te.

DJECAK (gutajuci suze) : Pitam te, hoée li doéi po me-
ne? Odgovori mi!

BAKA (s neuvjerljivim entuzijazmom): Pa naravno! Zar

u to uopée sumnjas?!

Sute. Baka potajice zaplace. Suze kapaju u mast koja
CVIci.
DJECAK: Ja mislim, bako, da ti meni uopée ne govoris
istinu.
BAKA: Dosta. Nece$ valida meni reéi da lazem? Je Ii,
mladiéu? (Strogo.) Zar tvoja baka tebi laze?! lkad?!
DJECAK (pokunji se): Ne, bako. Nikad.
BAKA: Pa onda?!

Djecak nekoliko trenutaka razmislja da Ii da nastavi,
ali se samo jos dublje poviaci na svoj leZaj. Okrene se
na bok, stavi obje ruke pod glavu i skvréi se u fetalni
poloZaj. Stis¢e Sake.

DJECAK: Jesu li oni mene ikada uopée voljeli. Pitam se.
Ne znam.

BAKA (lakonski): Naravno da su te voljeli. | jos te uvijek
vole. Zato su i otisli iz zemlje. (Naglasava.) Da rade!
Nisu ovdje mogli Zivjeti s tobom na vratu. Otisli su...
tamo.

DJECAK (naglo sjeda na krevet, zaurla): Zasto me onda
nisu poveli sa sobom - tamo?! Zasto, Boze?!

BAKA: Ponavljam ti: otisli su u inozemstvo na rad. Zbog
tvoje buduénosti. Tko bi te ¢uvao dok bi oni radili?
Zar mislis da te je majka mogla nositi u kosari na le-
dima, dok je iSla u polja na vadenje krumpira? lli na
branje jagoda?! Taj posao i tako radis pogrblien, lica
do zemlje. (NjeZno.) A ti si s dvije godine, dragi moj,
iako slab, sav nikakav, za njeno nejako tijelo bio veé¢
priliéno tezak. lli, misli$ li, da te je otac tako malog
mogao sa sobom voditi na rad... u... u podzemlje?!
Uvladiti se s tobom u kanalizacijske Sahtove ili se s
tobom spustati u okna rudnika nikla i kositra. Vidi§?

DJECAK (sablaZnjeno): To oni rade?!

BAKA: Ne znam. Samo nagadam. To obiéno — tamo -
rade nasi ljudi.

Sute.

DJECAK: Gdje je — tamo?

BAKA: Ne pitaj. (Mracno.) Tamo se umire, | dosta, rekla
sam. (Vedrije.) Nisi li malo prestar za tako glupa i
djetinjasta pitanja?

Djeéak postideno obori glavu. Sute.

DJECAK (Zalosno, Zeljno): Tko zna hocu li ih vie ikada
vidjeti. Tako bih volio da se vrate po mene i da ne-
stanu sve te... slike. Sanjam ih kako me ostavljaju
na cesti dok lije kiSa, ja ih zovem, ali oni odliaze,
vise se ne osvréuci. Onda sanjam kako mokar lezim
u nekoj rupi.

BAKA: Nisi sanjao. Da. Lezao si u vodi, skvréen, tocno
tu ispred vrata, gdje su te ostavili. Meni na pragu.
(Zamisljeno.) Za velikih kiSa, znas i sam, voda se i
danas slijeva niz stepenice i poplavijuje. (Promatra
djeCaka pa pokazuje prema vratima.) Da, da... Tu su
te ostavili. Samo su pokucali i pobjegli.

Djec¢ak zajeca.
BAKA: Nemoj plakati. Ipak su pokucali.
Sute. Djecak se opet izvali na bok i skvrdi.

DJECAK (sakrivajuci rukama lice): Zasto nisu usli?

BAKA: Bojim se da je tvoja gospoda mamica u tome
imala svoje prste. Silno se trudila da mog sina, tvog
oca, odvoji od mene, svoje jedine majke. (Gunda.)
Jedino to i znaju. Posijati sjeme razdora. A onda me

_je i on iznevjerio...

DJECAK (duri se): Moja mama nije bila zla.

BAKA (popusta): Dobro, hajde. Mozda su se malo i bo-
jali, moras ih razumijeti. (Ogorceno.) Rekla bih im §to
ih ide, svasta bi ¢uli od mene.

DJECAK: Rekla bi im da udu?

BAKA (slijeZe ramenima): To im ipak...

DJECAK: Znagi, ti im ne zamjeras?

BAKA (oklijevajuci): Nikom ja niSta ne zamjeram.
Djecak, u svojevrsnom Soku, bulji préd sebe. Stavio je

palac u usta i siSe ga. Baka se vrti po prostoriji gleda-

Juci kako bi ga umirila i oraspoloZila.

BAKA: Nemoj se tako kvréiti. Opusti se. Hajde, mali
moj...

Pride mu, sjedne do njega na krevet i njeZno ga po-
miluje po glavi. On sjedne u krevetu, shaZno zagrli baku
i pokusa joj se sakriti u njedra.



DJECAK: O, draga bakice! Samo tebe na svijetu imam...

BAKA (njeZno ga tapsuci po ledima): Da, da...

DJECAK: Ti si me na noge podigla i odgojila, ti me obla-
Ci$ i hranis...

BAKA (vedro): To ipak nije istina. Sasvim. Hrani nas na-
$a maca.

Baka se toplo i radosno smjeska, a onda se naglo
uozbilji kao da su joj mozgom prosle neke tamne, olu-
Jne misli.
BAKA (oklijevajuci): Nego...
DJECAK: Da?
BAKA: Nego...
DJECAK: Nego — §to?
PREMUJERE gaka ('s/amajuéi se u sebi): Dobro, reé¢i ¢u otvoreno.
MEDUNARGDNA  NeSto me cijeli dan muci. Znas, ja ti uopce ne vjeru-

SOEMA jem da si danas traZio posao niti iSta slino. Mislim
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DJECAK: Kako to?
iZ POVIEST] BAKA: Lijepo. Bagerom. Ovaj dio grada postaje sve po-
TEQRLIA pularniji medu bogatunima. Pogotovo ovaj nas kvart,

to ti postaje sve veéa ekskluziva. Mi smo skoro pod-
sljemenska zona, a to ti je danas na cijeni. Okolo se
namijerava puno toga graditi, a onda odose nase Su-
me i livade.

DJECAK (zamisli se): Pa da. Kao onda kad su iselili one
penzi¢e iz mravinjaka, jer su na tom mjestu polagali
svjetlovod.

BAKA: Pusti ti umirovijenike. To ti se uvijek snade. Eno
ih dolje, lijepo su se smijestili u Sahtovima toplovo-
da. Nego, razmisli ti da bi se to i nama moglo do-
goditi.

DJECAK: Sto?

BAKA: Pa to. Zamisli da na nama... (Upre prstom u
strop.) izgrade neku urbanu vilu od pet katova. Lije-
po bi nas zatrpali.

DJECAK (ljutito): Digao bih ih u zrak eksplozivom, samo
tako. Izbacio bih ih ravno uvis, ko raketu, i to odav-
de, od ispod temelja. Ali neée se to dogoditi.
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BAKA: Nadajmo se. Nego, ne skreéi s teme. Rekla mi je
prosjakinja da te je danas vidjela kako stojis pored
neke cure na ulici. (Strogo.) Sto je to bilo?

DJECAK (pocrveni): Nista.

BAKA: Stvarno nista?

DJECAK (neuvierljivo): Pojma nemam o éemu govoris.

Djecak se ponovno uviaéi u sebe. Postideno, ¢ak i
prestraseno spusta glavu. Baka ga promatra s krajnjom
podozrivoséu. U njoj raste bijes.

BAKA: Suti$ o... (Krajnje sarkastiéno.) curici? Onda? Je
I' ti to meni nesto tajis? Svojoj baki?!

DJECAK: Bako, ja stvarno...

BAKA: Sto ti stvarno?! Gukni, golube! (Gnjevno.) Jeste i
se slucajno i drzali za ruke, ti i ta... curetina?!

DJECAK: Ja stvarno nemam pojma o &emu ti...

BAKA (izdere se). Ne lazi! Viden si! Jedna crvenokosa
mala, s kikama. Tako, Sesnaest — sedamnaest god-
ina, ko i ti. LaZljivée!

DJECAK: Ne lazem!

BAKA: Ti ¢e$ se meni okolo vucarati s kurvamal!

DJECAK (gotovo vapijuéi): Ona nije kurva...

BAKA: Suti. Sve su to kurve, valjda ja znam.

DJECAK: Bako, ali ti...

BAKA: Suti, sram te bilo. Neka kurvica vidjela priliku pa
se tebi prikrpala, a ti, jadan, odmah pomislio...

DJECAK: Bako, nemoj se ljutiti...

BAKA: Suti, tele jedno. Valjda ja znam kakve su Zene.
Gledaj samo svoju majku.

Djecak se rasplace. Baka je toliko ljuta, da se uopée
ne obazire na njegovu bol.

BAKA (prezrivo): Ti imas curu. (Uvrijedeno.) Svojoj baki
to uciniti... Jad i sramota. Sreéa da mi je rekla ova
Sto prosi. Nitko je i nista - ali mi je ipak rekla. Po-
Stena Zena!l

DJECAK (skrhano): Bako, ne ljuti se. Neéu vise.

BAKA: Sad je kasno. Sto ée ljudi pricati?

DJECAK (kroz grozne vapaje): Ali ona je dobra! (Prestra-
Seno.) Samo smo stajali jedno do drugog... i... i...
malo pricali.

BAKA: Pricali?! Eto vidiS. Priznajes.

Smiruju se. Oboje uvrijedeno Sute.

DJECAK (brise suze): Ti mene malo previse optereéujes.



BAKA: Ma:nemoj. (MeksSe.) Budalo. Brinem se zbog te-
be, trebao bi biti sretan. Koga imas na bijelom svi-
jetu osim svoje bake, priznaj.

DJECAK (skruseno): Nikog.

Djecak se pribere. Sjeda na rub kreveta, popravija od-
Jjecu. Hvata malo odlucniji stav, sam sebe ohrabruje.

BAKA (mirnije): Presko&imo ovo. Sto je bilo, bilo je. Ne
ponovilo se. Reci mi radije dkle si dogurao u traze-
nju posla?

DJECAK: Ne znam. Citav dan sam trazio, ali nije bilo ne-
kih izgleda.

BAKA: Eh, sad da ti ja sve vjerujem nakon incidenta s
ohom malom droljom...

DJECAK: Stvarno. Trazio sam cijeli dan. Pitao na sve
strane. Molio. Samo sam, kad sam se ve¢ umorio
od hodanja, malo gledao utakmicu na djecjem igra-
listu. To je sve. (Ocajnicki.) Kunem ti se svojim gro-
bom.

BAKA (malo razmisli). Posteno. (Neusporedivo blaze.) Ne
prisiliavam ja tebe. Ne ide -~ ne ide. Ni utakmice ti
ne zabranjujem, dapace. Ti znas da ja §port podrza-
vam. Ali, trebas se oko svega truditi. | biti iskren.

Radio iznenada zagrmi.

RADIO: “Veliki uspjeh hrvatskog §portal Hrvatska je na
pragu svog prvog finala. Ovdje je ludnica!l Navijaci se
grie, fjube! Ima i nesto nereda... (Uznemirenim gla-
som.) O, ne, ne! Ovo je skandalozno! Pa kako mo-
Ze... Jedna sramota. Ovo im bogme ne sluZi na
¢ast... Jedna tragedija i velika sportska sramota...”

Glas se pretvori u neartikuliranu buku, zavijanje i urli-
ke. Oni skandalizirani slusaju. Baka pokusava bolje na-
mjestiti stanicu, ali joj to ne uspjeva. Radio se oglasi
jos samo na trenutak.

RADIO: “... je neoprostivo! Tako oZlijediti konj...”

Ponovno urlici, Sum i tulienje. DjeCak se zainteresirao,
baka se mrsti.

DJECAK (iznenada, euforiéno): Jebem ti! | to bas sad
kad je najzanimljivije!

BAKA: Mene ¢e ova naprava u grob otjerati!

RADIO: “... nemoguce, sasvim nemoguce... i uz sve ne-
pravde, kako ga je samo udario onim batom...” (Po-
tom nerazumijivo.)

BAKA (naculiena uha): Molim?! Molim?! Cime ga je to
udario?!

DJECAK: Batom.

BAKA (zgroZeno): Gasi to!

DJECAK: Zasto?

BAKA: Gasi to, odmah.

DJECAK: Ali... Htio sam &uti rezultat...

BAKA: Ne Zelim viSe slusati kako nasi gube. | jos sve te
grubosti...

DJECAK: Nasi gube, ali nasi i dobijaju.

BAKA: Koji je to uopce $port?

DJECAK: Polo, bako. Polo. igra se polo! Jesi li éula da
su nam ozlijedili konja?!

BAKA (odmahuje): Sto je poslije svega jedan konj? Pa
zna$ samo koliko je konja sudjelovalo u Krbavsko;...

DJECAK: Nemoj ti meni stalno o toj Krbavskoj bitci. Te
konji, te kopita, te koplja, te macevi. (Okrece joj
obraz.) Tu me pljuni ako su imali i jednog jedinog.

BAKA: Koga?

DJECAK: Konja.

BAKA (zbuni se): Misli§?

DJECAK: Turci su mozda imali. | Svabe. Mozda i Madari.
A nasi su na kurcu jasili, ja ti velim. To ti je sve bila
laka pjesadija.

BAKA (Ceska se po glavi, zabrinuto). Aha.

Baka vrti glavom, ali se onda ipak osmjehne svom lju-
bimeu. On je pak revoltiran, gubi Zivce.

BAKA (raznjeZeno): Jesi ti meni dobar, srce moje...

DJECAK (odmahuje rukom): Dobar sam ti, je 1i?! Eto, ni
prijenos mi ne das slusati, a inaCe stalno vices - vi-
Se Sporta, vise Sporta. Vise ovog, manje onog. Ne-
moj stalno jesti presoljeno. (Promrmija.} Ma ne se-
ri... (Ljutito.) Sve mi ti odredujes i zabranjujes. Govo-
ri§ mi s kim éu i kud ¢u. Otkud ti pravo?!

BAKA (strogo): To je za tvoje dobro!

DJECAK (srdito): Moje dobro?! O kojem ti to dobru uop-
¢e govoris?! | zasto ja ne bih imao djevojku? (Lecne
se, prestrasen viastitim rijecima.) Mislim, jednog
dana.

BAKA (zaurla): Prestani!

DJECAK (frustrirano): Cijeli Zivot govoris mi kako si jed-
nom bila uéiteljica. A zapravo si tek ucila za ucite-
ljicu. | jo§ prica$ kakva si tek fina gospodica bila.
Sto je od toga uopée istina? Sve mi je to sumnjivo.
(Osvrée se s nelagodom.) Strasno. Kakav je ovo
dom... Ovo uopce nije dom, ovo je $pilja. Sto ti meni
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uopée pruzas? Kako si uopce dospjela ovdje? |
zasto?!

Baka se okrene ledima i uspetlja oko peci. Nijemi je-

caj protrese joj tijelo. Onda uzdahne i mrzovoljno otpu-
Se, pokusavajuéi prikriti svoje prave osjecaje.

BAKA (ostaje okrenuta ledima, govori isprekidano): Ne-
moj tako, dijete... Nemoj. Bolje da ne znas. Nije iSlo
gore... na tom svijetu. (Tiho.) DoSla sam ovdje, gore
na livadu. Bila sam umorna, stala sam gore, nasred
livade, i naslonila se na ovu stijenu. (PodiZe pogled,
gleda u stijenu.) Gore pri vrhu. (RaznjeZeno.) Dobra
moja stijena. Naslonila sam se i... ispratila sunce
koje je zalazilo. Crveno veliko uZareno sunce. Onda
je zaslo i ostali su samo plameni odsjaji na stradnim
oblacima koji su se gomilali. Olujni oblaci, kako bi
rekao nas radio. Gledala sam kako tamni plavetnilo,
sve dok sve nije postalo crno. Pocelo je strasno ne-
vrijeme. Vjetar je upao grane i obarao stabla, iz Su-
me su dopirali jezoviti zvuci. (Tiho, Zalosno.) Mjesec
i zvijezde vise nisu izasli. Bio je to moj posljednji dan
na Zemljj.

DJECAK: Pretjerujes. Ti gitav Zivot izlazi§. | dandanas
izlazi3. Gore. Kako je onda bio to tvoj posljednji
dan... '

BAKA (prosapce): Stijena mi je rekla...

DJECAK (nije dobro &uo): Molim?!

BAKA (otre krpom lice). Ma nista.

Baka dugo Suti, ali djeCak i dalje paZijivo is¢ekuju

odgovor.

DJECAK: Cini mi se da ti nekad razgovaras sa zidom.
Kao da je Ziv.

BAKA (slijeZe ramenima): Pa... | je i nije...

DJECAK: Kao i mi. (Pomireno.) Dobro. | $to dalje?

BAKA: Ta stijena... (NjeZno je dodiruje.) Ona me je zasti-
tila. Kad je pocelo nevrijeme, sklonila sam se u pu-
kotinu. Od te noéi, s tog mjesta, potela sam dubiti
i ukopavati se. (Okrene se unuku.) Istina. Naravno
da izlazim. Ali veé tada za mene je sve bilo gotovo.

Djecak se snuZdi. Kopa po dZepovima hiaca, stavija
na stol dvije zguZvane novéanice.
DJECAK: Novac ti je ovdje. Nemam vise.

BAKA (odmah uzima i sprema): Samo nemoj misliti da
se sve moze platiti.

Baka dolazi ispod otvora i gleda nagore.

DJECAK: 1? Kakav je pogled iz peéine?
BAKA: Nista posebno. Samo sjene.

Baka otupjelo bulji u slabu svjetlost. Djecak iz unu-
tarnjeg dzepa, pazeéi da ga ona ne vidi, izvadi kriZaljku.

DJECAK (baca na stol): Evo. Kupio sam je za dvije kune
na ulici. Neispunjena!l

BAKA (razveseli se). Pametni moj! (Ponosno.) Istina, ne-
mam novaca da ga dalje Skolujem, nakon sto sam
mu podarila osnovno obrazovanje, ali on uéi iz Zivo-
ta, ispunjava krizaljke, on sve upija kao spuzva. Pra-
vi autodidakt.

DJECAK (kima glavom): Da, da. To je onaj koji sam sebe
uci.

BAKA: Eto. Bravo, tako je! Vokabular mu je... enooorm-
nooo impresivan. Nije ni ¢udo, osmoljetku je skoro
do kraja dogurao. (Smjeska se, skromno.) | sama
dosta ispunjavam kriZaljke.

Pred vratima se zaCuje mjaukanje. Glasno je, ¢ak po-
malo i zastrasujuce, ali se njih dvoje iskreno obraduju.
Baka veselo poleti prema vratima.

DJECAK: Maca!

BAKA (razdragano se krevelji): Da vidimo $to nam je ma-
ca donijela! (lzvana.) Bravo, bravo... (NateZe se.)
Daj mi to! Zloduh mali! (Tepa.) Tako, srce moje...

Zadovolino mjaukanje i umilno predenje. Baka stoji na
vratima, jedne noge u stanu, i razgledava stvari. Neke
rite, jedna probusena lopta i tako to. Neprimjetan, kraj
nje prode radnik. Staje iznad peci i riba je pijeskom i
zicom. Podlijeva pecCenje.

BAKA (na vratima). Ma tko je meni danas veé priskrbio
rucak?! A sad jos i sve ovo?! Bravo malena!

DJECAK (znatizeljno): Sto ima, §to ima?

BAKA: Ima svega. Ma vidi ti drage moje! Sto mi je to do-
nijela? (Uzima stvari i razgledava jednu po jednu. Po-
kazuje unuku.) Jedna lopta! Tebi za Sport. ‘Vataj!
(Dobaci mu.) Krzneni kaput? Ma ne, nije valjda...
(Malo zagledava.) Donijela ti meni mrtvog psa! (Ba-
ca van.) Ne¢u psa. Donesi ti meni radije jednog vola
na raznju ili barem pecenog odojka... Hajde, bjezi
tamo i donesi nesto korisno.

Radnik odlazi. Baka njeZno tjera tu macu, potom ode
provjeriti kako se golub pece, kad se izvana zaCuje silna



graja. Baka brzo proviruje na ulicu. DjeCak je zauzet
krizaljkom tako da i ne primjecuje da je u prostoriju
upravo usao DEBELI. Debeli je uistinu ogroman, razlive-
ne forme, natecen, izgleda kao balon na kojeg je navu-
¢eno crno odijelo. | njegovo stanje je dramaticno: uZas-
nut i sluden pogled, preznojava se, a lice mu je crveno
kao da ce ga svaki ¢as pokositi sréani udar. Na glavi
ima cilindar. Tipi¢an je hrvatski burZuj; kvrge u dZepovi-
ma sakoa, u jednom je smotak maraka povezan gumi-
lastikom, u drugom bomba kasikara. Dogega se nekako
nasred sobe, gdje stane raskoracenih nogu kao da ce
se svaki ¢as poroditi i napuhanih obraza pisti u visokom
tonu. Baka, zanijemjela, gleda u njega bez daha, dok
Djecak oprezno ustane i ukoCi se pored stola. UZasno
ga se plase.

BAKA: Do... Do... Do...
DJECAK: Do... Do... Do... $to?!
BAKA: Dobar dan.

DJECAK: St... Sto ste trebali?

Debeli bespomocno otvara usta, ali iz njih izade samo
Vvisok i kratak pisak. Brzo zatvori usta i kako ih zatvori,
obrazi mu se smjesta poénu nadimati. Djeluje izbezum-
ljeno: smrtno uplasen i potpuno otudena uma. Nakon
prvotnog Soka, Baka i DjeCak se zbiju i oprezno mu se
priblizavaju. Dosaptavaju se izmedu sebe.

BAKA: Skini SeSir kad ulazi$ u kucu.

DJECAK: Ma vidi ti samo burzujskog 3esira.

BAKA: Kakva je ovo perverzija?

DJECAK (uZasnut): Jos maloprije... Kunem ti se... Kad
sam ga vidio. Odonda se — udvostrucio!

Oprezno ga mjerkaju. On pokuSava podi¢i ruku kako bi
skinuo cilindar, ali mu on padne s glave i otkotura se
pod stol.

BAKA (vice kao da je daleko): Dobar dan! Koga ste tre-
bali?!

Debeli pokusa nesto reéi, ali opet samo zapisti pa
potom tako uzasnho zastenje, kao da umire ili se po-
rada. DjeCak i Baka se prepadnu i udalje za korak.

DJECAK: Uuu, izgleda kao da ga je nesto napumpalo na
deset atmosfera.

BAKA (gura ga laktom): Ozderani... Cujes me?! Ozdera-
ni! (Unuku.) Ne Guje. Istjeraj ga odavde, molim te,
brzo. Mogao bi svaki ¢as ovdje otegnuti papke. Istje-
raj ga, odmah!

DJECAK (oprezno): Gospodine...

Debeli stoji rairenih nogu, lagano se naginje prema
njima i napreZe se. Kao da ¢e eksplodirati, kao da ce
mu oéi iskoditi iz glave.

DEBELI: Mmmmn!

BAKA: Sto je rekao?

DJECAK: Rekao je - “mn”.

DEBELI (polako, trpeci bolove i s krajnjim naporom):
Mnnnj! Ovo mora... Stvarno... Mora... van...

Zaglusujuci zvizduk otpusStanja koji Baku i DjeCaka za-
malo odbaci do zida. Stoje u smrtnom strahu i drZe se
jedno za drugo. Debeli korakne prema njima, zakoluta
ocima i glasno izdusi.

DEBELI: Ja sam... Ja sam... ongj... onaj koji se... sam
govori...

BAKA: Tko si ti?

DEBELI: Ja ¢u... Ovo stvarno mora... iza¢i. Moram...
Momce, pomozi mi... (Glasno krikne.) Pomozi mi!
Odmah!

Kako je riknuo kao zvijer, DjeCak se u panici masi za
pojas iza leda i izvuCe pistolj. Uperi ga u Debelog i trese
se od straha.

DJECAK (usplahireno): Ni korak blize! Stani tu gdje jesi
ili ¢u te ustrijeliti kao psa! Ne priblizavaj se!

BAKA: Pucaj! Sto éekas?! Pucaj u bure, ne mozes pro-
masiti!

Baka se skriva iza djecaka koji se koleba da li pucati.
Ugledavsi pistolj Debelom se zakrijese oci i nekako po-
Stane jos strasniji. Izgleda na tren da ¢e napasti, ali mu
se onda odjednom otme glasan uzdah olak$anja. U pro-
storiju kao da je uSao vjetar.

DEBELI: Oooh, BoZe, Boze... Sto ja to vidim?!

Sav se usredotocCio na pistolj, okice mu pohlepno ko-
lutaju.

DEBELI: Sto ja to vidim... To je - Luger! Oruzje najboljin
vojnikal (Glasom ogromne Zudnje.) Boze, da jaimam
jednog takvog, ne bih se osjeéao kao $to se osje-
¢am, bio bih kao nov, neustrasiv, bio bih opet najbo-
lji, gledao bih u pakao bez straha. Huuu! (Zustro
blebece.) Daj mi ga, prodaj mi ga, daj da se mije-
njamo. Dam ti za njega nov novcat Glock, idi gore do
mojih Cuvara pa ga mijenjaj za uzija ili ako hoées,
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odi u moje skladiste pa uzmi bombi, raketa, eksplo-
ziva, uzmi $to ti srce pozeli. Luger! Da ga ja imam,
osjecao bih se sad kao oficir Wehrmachta.

Baka se, zapanjena, prekrizi. DjeCak je zateen, kole-
ba se. Debeli pohotljivo dahce.

DJECAK: Suti!

DEBELI: Daj! Daj! lli... (Ojadeno.) Onda pucaj. Pucaj i
presudi mi. Pucaj, sinko, ubij me iz njega ili mi ga
prodaj! Ja vise ne mogu ovako, kunem vam se, mo-
Zete me i ubiti, jer ¢e i tako sve skoro biti gotovo.

BAKA (sumnjicavo): A §to vam je?

DEBELI: Izdaja! Svi su me izdali. Prvo moji djeéaci, dobri
sinci¢i. (Gnjevno.) O, obijesna, nezahvalna djeca.
Bolesno iskvarena. Ulaze u probleme da bi se iska-
zali, ali se onda ne znaju iz njih sami izvuéi. Ja ih iz-
vlac¢im. Sve sam im dao, a pogledaj ih sad. Stariji se
drogira i sad jos trazi od mene da mu pribavljam dro-
gu. Mladi? Do jucer je palicom razbijao ljude, a sad
se oblaéi kao Zenska koja nasrée na muskarce i pri-
jeti mi da ¢e i¢i na operaciju i promijeniti spol. Moja
Zena, velite?

BAKA: Nista mi ne velimo niti nas to zanima.

y DEBELI (ignorira je): Dobro. Svejedno ¢u vam to reci,

ipak €u se javno izlajati. Kako mi ona vraca? Bolje
da i ne znate! (Sebi.) Evo, reéi ¢u vam po istini.
Ostavija me i odlazi s ljubavnikom. Oh, ne, ne! Suti,
za Boga milogal (Zabrinuto.) Pa je I’ vi znate da vas

BAKA: O svemu tome su novine pisale. Ne vidim $to je
u tome novo.

DEBELI: Ah, novine, novine. lzvuéem ga iz zatvora i on
mi odmah, jo$ na ulici, pred novinarima veli — ti si
za 1o kriv.

BAKA: A koji? Je li onaj od smrtonosne droge ili onaj od
nasilne pederastije?

DEBELI: Obojica. Grozno me sramote. A kéi mi je jos
najgora. Ona prezire moj svijet i kaze mi da ga treba
unistiti. Strasno. (Vice.) Prestani! Odmah! (Stavija
ruke na usta.) M-m! M-n!

DJECAK: To vam ba$ ne vjerujem. (Ozari se.) Ona je...

Baka sumnjicavo pogleda u DjieCaka. Ovaj se smjesta
poviaci. Debeli se bori sam sa sobom, ali mu se situaci-
Ja samo pogorsava.

DEBELI (pokusava se pribrati, ali je prilicno konfuzan):

Kad bih samo znao. Imam sve, pun sam, ali ovog
trena sam opet osjetio Zelju da imam i vise. Cim
sam vidio ovaj samokres. | ne mogu viSe izdrZati -
ja zaustavljam, a ono samo izlazi. Valjda je to to,
puéi ¢u, sad to sve mora van, sve Zeli izaci iz mene.
0-0-0! (Uspaniceno.) Evo, navire mi, bojim se, sad
¢e sve izaci... Bojim se, bojim se, do jucer sam jos
bio bog i otac, a sada se pani¢no bojim, za svoj Zivot
se bojim.

BAKA: Cega se bojite?

DEBELI (ne slusa je): Bojim se da ¢e sve izbiti, da ¢e iz
mene izaéi i da ée me nestati. Ali to samo izlazi iz
mene i ne pita me za dozvolu, moZda je tako i bolje,
neka izade i ode, oslobodi me. (Vristi.) Izdaja, izda-
ja! Upomoc¢! Svi me izdaju! Rodbina me je izdala, pri-
jatelji su me izdali, Zena me izdala, okrenula se pro-
tiv mene i zabila mi noZ u leda, rodena djeca su me
napustila i sad idu po svijetu i izdaju me. O, proklet
bio! Evo, navire mi, navire, ne mogu zacepiti, sad ¢u
jos§ sam sebe izdati. Nadolazi mi izdaja, iznutra, upo-
mo¢! (PokuSava si rukama zacepiti usta, ali ne uspi-
Jeva.) Upomoé! Izaziva me, ne Zeli prestati.

BAKA: BozZe, Sto mu je? Ja ga ne prepoznajem.

DEBELI (blebece nevjerojatnom brzinom): Ja samo onaj
koji jesam, onaj koji govori, danas, sada i ovdje,
onaj koji dusi, koji ispusta na govorilicu. Ja ne znam
Sto mi je, to jednostavno iz mene izlazi. | kako se iz-
govaram, duSim, nestajem. Ja sam svastara stvar-
nosti u kojoj je sve ostalo zapisano s bolom i u groz-
nom gréu, bez ikakvog reda i kako otpustam, tako
mi je lak3e, sve zlo sad izlazi iz mene. Evo vam ga,
evo vam moje zlo od kojeg sam se toliko naduo...

Baka i djeCak drZe se za noseve. Smrdi im.

BAKA: Pazi da nas ne potrujes.

DJECAK: Prestani! Odmah da si prestao!

DEBELI (pani¢no): Ne mogu, ne mogu! Zar mislis da ja
to ne bih najradije, dragi moj dje¢ace?! Mislis ti da
je meni milo ovako prokazivati samog sebe, raditi
protiv svojih interesa? Samog bih sebe najradije
osudio za veleizdaju. Ali sto mogu kad se mene ne
pita. Tko me ikad ista pitao?! (Glasno, skoro prote-
stirajuci.) Mislio sam da ja odlucujem, ali vraga, svi
drugi su bili prije mene. U kuci i na poslu, pri svetoj
priGesti i na vlastitoj Zeni. Zadniji, zadnji! Eto, to sam
ja bio! Najvjerojatnije ni svoju vlastitu djecu nisam



sam napravio, a troje ih imam! Prekjuer sam se
toga dosjetio za vrijeme mise, a danas je (Krikne.
Opsesivno; kao prisilna radnja.) UTORAK!, onda je
sve zapocelo. Spopale su me tada prljave misli i sve
je ovo zapocelo, po¢elo me nadimati i moralo je van.
(Uria.) Van! Zasto bas u crkvi, valjda $to znam da mi
sveéenik ve¢ godinama Suruje sa Zzenom, $to mislite
zbog Cega sve te njene beskrajne ispovijesti i otkud
meni toliki raCuni za obnovu crkve?! Svaki dan! Sva-
ki boZji dan ona se ispovijeda, ne znam ja §to bi ona
tamo drugo radila, mislim si, a onda sam ih nakon
mise i ulovio. Ajime sramote, danas to veé cijeli grad
zna. Eto. | sad je puklo. Sve novine znaju. Ako i ne
Znaju, ja ¢u im otkriti. Ja sam... (Pokusava si ruka-
ma zacepiti usta.) rogonja! Eto, to sam. Ja sam onaj
glupan kojemu nabijaju rogove. Oho-ho, kakvi lijepi
parosci, prebrojte ih, pogledajte samo kako su veli-
kil O meni veé piSu novine, a doskora ¢e se i kome-
dije snimati. Je I’ vi mene razumijete?! U javnosti ¢e
se uskoro bjelodano doznati tko sam, kakav sam i
koliko malen imam kurac! (Pokusava si i dalje zace-
piti usta.) Oh, ne! Oh, ne! UTORAK, UTORAK! Lanuo
sam, sad i vi to znate! (Vrisné.) Neee! Uzas! Upo-
moé! To uopée nije istina! UTORAK, UTORAK! De-
mantiram se. Demantiram sve. Demantiram ¢ak i to
da moja Zena nema ljubavnika. Oh, ne. On je svece-
nik, ali uzto i veliki Sarmer. Izvodi je na plesove. Ple-
Su valcer, tango i lambadu, a izmedu brojeva on joj
jos i stavlja onu stvar na najéudnija mjesta. Koju
stvar? Suti, Suti! - to velim sebi. Dakle, kurac je ona
stvar, a koja su sve to mjesta, strah me je i pomis-
liti. | sve to dok ja radim i kulu¢im, gradim obitelj i
zajednicu, drzavu, a njemu, pride, jo$ i zidam crkvu!
Stalno! | kad se odmaram, on se ne odmara! Samo
- busi i busi! On jebe i kad ja nista ne slutim, dok
samo sjedim na svom usranom klozetu i tupo brojim
fleke na zidu. Strasno! UTORAK! Jedan uzas! (Bolno
otpuhuje, zvizdi.) Majko moja! No¢as nisam mogao
zaspati, pa sam do zore razmisljao 0 svemu tome,
0 sv0joj proslosti, $to sam napravio, gdje sam pogri-
jeSio... Ma gdje nisam! Hocete da vam kazem?!
(Izazivacki.) Hoc¢ete?! Ha? Pa da me pljunete, da me
Sutnete nogom u dupe kad vam sve izlajem, kad
shvatite konaéno tko sam i jednom zauvijek me
izbacite iz svojih srdaca? Dobro! Ja govorim! Naj-
prije, da se zna: ja nikakvu Skolu nisam zavrsio, ne

znam zasto me toliko Stujete, diplomu sam kupio. U
Zivotu sam napredovao samo zato $to ni¢emu ni-
sam bio dorastao i zato nikome nisam smetao, ali
to stvarno nije samo moj problem. Neka se zamisle
oni koji su me svuda gurali, postavljali i birali, zasto
su wvijek uzimali mene, takvog kopilanskog nitko-
va?! Ja ih sada otvoreno i javno prozivam pa neka
se oni o tome izvole oditovati! Nadalje, ja sam Gitav
Zivot izdavao svoje prijatelje i kolege, hrlio sam na-
prijed preko ledeva. O, iSao sam ja strelovito, ne Zu-
liaju mene nikakvi leSevi u cipeli. O svojoj niskosti i
snishodljivosti prema jagima ne vrijedi mi trositi ni ri-
jeci, ali Sto se moze, bio sam tada mlad, mozda mi
se moze oprostiti. Moze li mi se oprostiti, treba li mi
se oprostiti? (Kukavicki.) Bio sam mlaaad! (Polemic-
ki.) Da, mlad. (Bijesno.) Mlad i zaljubljen, re¢i éu, to
je istina, ali u $to sam ja to bio zaljubljen? Zaljubljen
u partiju, u petokraku i narodnu armiju i narodnu mi-
liciju, u pandursku palicu sam bio zaljubljen. (Odrje-
Sito.) Da. Tako je. | u - Srbe. A pogledaj me danas!
(Ustukne korak i poloZi desnicu na srce. Zapjeva.)
Bo-Ze uvaj Hrrr! (Zakaslie se.) Vaj-vaj! Avaj! Ajvar!
UTORAK!

Baka i DjeCak ga preneraZeno gledaju, a on stavija ru-
ke na usta, gusi se, mumlja, a onda, svladan, popusta
pred glasom koji izlazi sam od sebe.

BAKA: Ma je li on to rekao...

DJECAK: Da. Dobro si &ula.

DEBELI (odrjesito): Istina. Dobro ste ¢uli. U Srbe! Kako
mi je s vremenom islo sve bolje, postajao sam grub
i osoran prema slabijima od sebe i sve gori kako
sam se vise uzdizao, kad su me Srbi konacno pri-
hvatili kao svoga. Njima hvala!

BAKA (sablaZnjeno): Ovo §to on govori... To je... To je ve-
leizdajal

DEBELI (odusevijeno): Tako je! Zivjela Velika Srbija! (Za-
pjeva.) Boze Suvaj Srbijuuu...
Baka preokrece o¢ima, DjeCak zaCepljuje prstima usi.
DJECAK: Dosta! Odmah, prestani
BAKA: Suti, dubre jedno! (Djedaku.) Sine, upomo¢! Uz
vratimo mu nekako. (Pani¢no.) Ponistimo nekako
ucinak ovih rije¢i. Spasimo stvar!

DJECAK (dosjeti se, vadi kaZiprste iz usiju): Bako, hajde-
mo mi jedanput onaj nas ske¢, njemu za inat.



BAKA: Misli§ onaj “Kako je propala Srbija”?
DJECAK: Da.

Dok debeli blebece, DjeCak dolazi do njega i pokloni
se.

DJECAK: “Kako je propala Srbija”, 111., svedana izved-
ba.

Pocinje njihov ske¢ na koji Debeli ne obraca pozor-
nost. Baka i DjeCak se namjestaju tako da svrate sve
poglede na sebe. Odjednom, na dogovoreni znak, oboje
se glasno i neodmjereno zadrece, Baka narice i busa se
u prsa, Djeak cmizdri,

BAKA (srpski lelece): Ajoooj!

wr DJECAK (srpski, kroz suze): Sta ti je, majko?!

. BAKA: Agj, sine, pojelo se!

102 DIECAK: Ajoj!
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BAKA: Aoj, sine, popilo sel

=" DJECAK: Ajoj!

BAKA: Aoj, sine, prolilo se!
DJECAK: Ajoj!

BAKA: Aoj, sine, potralo nas!
DJECAK: Sta jos, majko?!

% BAKA: Aoj, sine, poklalo nas!
5 DJECAK: Sta jos, majko?!

BAKA: Aoj, sine, nema lebal

DJECAK: Aoj, majko, nema snajke!

OBOJE: Ajoooj!

DJECAK (zvizdi): Fiiijuuu! Aoj, majko, pazi, bomba!
BAKA: Bum!

Oboje se izvale, trznu jos jednom nogama i ostanu le-
Zati kao da su mrtvi. Cekaju malo aplauz ili bilo koju
vrstu potpore, ali Debeli 0sim Sto je na trenutak zastao,
uglavnom ne reagira. Ustanu, kratko se poklone, ali ih
Debeli ignorira.

DEBELI: Ne znam ¢emu vam sve 10, ali mene niste us-
pjeli impresionirati. Bolje da ste vidjeli neki od mojih
nastupa na televiziji, jer ja tamo ¢esto nastupam,
uostalom, kao i u svim domacim medijima. Drzim
govore, Gitam poslanice, igram stolni tenis, stolni
nogomet, dzepni biljar. Ja, prakti¢ki Zivim pred ka-
merom, novinari prate svaki moj korak. Ali vi, narav-
no, nemate televizor.

BAKA: Imamo mi nas radio, to je nama sasvim dovoljno.

DEBELI: Pa i na radiju ja nastupam.

BAKA: Da, ali ne na nasim stanicama. Ovaj nas mali cr-
ni vragolan, s tim naran¢astim okom, hvata neke sa-
svim druge stanice.

DEBELI: Onda vas ja iskreno Zalim. Da samo znate $to
sve propustate. Ja se na televiziji veselim i placem,
pievam, pleSem, nagradujem i dijelim kazne, orde-
nje, savjete. Ja sam iskren ¢ovjek, svasta biste od
mene mogli vidjeti i doznati. Najvise od svega volim
uveseljavati sirotinju kakva ste vi, tako da nemate
pojma koliko gubite. Cilj mi je jos raspadati se i umi-
rati pred kamerama, pa da vidim kod koga to neée
izazvati ljubav i ganuce... (Zagrcne se.) Oh! Sto ja to
govorim... Oprostite.

Debeli naglo prestane. Kao da se budi. Osvrée se oko
sebe. Trepce, Cudi se. Nesvjestan u potpunosti onog
Sto je bilo maloprije, on zadivljeno zvjera oko sebe.

DEBELI: Uh, gdje sam to ja?! Pa ovo je... Fenomenalno.
Tek sad vidim. Ovo je nevjerojatno!

BAKA: Sto je sad?

DEBELI (odusevijeno): Pa nisam ni sanjao da vi ovdje
Zivite, da smo prakticki prvi susjedi. Uviiek sam mi-
slio da je preko puta moje kucée gola ledina i Sikara,
s nekom stijenom Sto strsi, a kad tamo, dobro uko-
pani u svojoj rupi — vil

BAKA: Ne vrijedaj, ovo je dom koji sam sama izgradila,
svojim rukama. Njegov otac je roden i odrastao ov-
dje, moj unuk ovdje odrasta. (Busa se u prsa, po-
nosno.) Ja sam nas ovdje ukopala. | jo§ uvijek du-
bim.

DEBELI: Ah, tako. (/znenada zloCesto.) A imate li lokacij-
sku, gradevinsku, to jest, ukopnicku dozvolu? Udub-
ljivatku dozvolu? Imate li privolu Sire zajednice zato
svoje samozakopavanje? Imate li bilo kakvu dozvo-
lu? Imate ii uopée sredene papire?!

Uplaseno ga gledaju. Debeli ponovno pocinje gubiti
kontrolu.

BAKA: Pa mislili smo da ste shvatili. Mi sve ovo, ba$
zbog svega toga...

DEBELI (grubo se izdere): Briga me za vase razioge! Pi-
tam za dozvolu! (Urla.) Tko vam je dopustio?! Tko?!
Je I’ vi znate na cijem gradite? Na mojem! Ja sam
sve ovo kupio i samo ¢u ja ovdje graditi! Je I’ to ja-



ja ¢u vas nakosivati i poravnavati! Ovo je moje! Sve
je moje! Kakva priroda?! (Racionalno, tise.) Priroda
prakticki vise nece smijeti prdnuti ako joj ja to ne do-
zvolim. Ako ja tako odlucim, viSe i nece biti prirode.
Ovo je skandal! Vi ste bezocni, vi Cinite komunalni
prekrsaj, StoviSe, vi Cinite povredu viasnistva! (Uzru-
jan, kao da ce ga pogoditi kap.) Je li, gologuzani, je
li vama uopée jasan koncept vlasnistva?! Jasno da
nije. Pa ja ¢u poludjeti. Nazalost, niste jedini. Mislite
da ja ne znam 5to se sve ovdje dogada, da me moji
ljudi nisu izvijestili?! Cim sam usao u ovu investici-
ju, dao sam procijeniti situaciju, snimiti teren. Misli-
te da ja ne znam 5to se ovdje zbiva?! Ho-ho! Mislite
vi da ja ne znam za ljude grlice, ljude visibabe, za
one $to se skrivaju u lisi¢jim jamama, za Zenu u hra-
stu?! (Prorocki.) Sto leti, letjet ¢e, §to visi, objesit
¢e se, a Sto se skriva po jamama, sudom i dimom
Cu izgoniti. Ve¢ sam naloZio da se ono stambeno
drvo srusi. A vi? Vi ste mi nekako promakli, vjerojat-
no zato Sto se skrivate bolje od drugih. | sada mi
ovako drsko priznajete sve, u lice. Pa ja ¢u stvarno
poludjeti! (Urla.) Neka ljudi vide $to mi se sve radi!
Meni! Meni koji kujem tolike velike planove za opce
dobro! Znate li 5to ja namjeravam sa svim ovim?! Ni
ne sanjate! Ja sam neimar, ja sam graditelj, vi udub-
ljivaci! Ovdje ¢e niknuti nove ulice i zgrade, tvornice,
avenije, nadvoznjaci! Sve s podnim grijanjem. Nove
crkve, da se nase stare kostobolne starice ne mrz
nu! Kineske trznice! Ambijentalne konobe i vinski
podrumil Samoisplativa gradska kazalista! Klimati-
zirana pornokina! Luksuzni hoteli! Kulturni i akupun-
kturni centri! Strane helio-baze! Waldorfski djecji vr-
ti¢i i staraCki domovi gdje ¢e se svi samo igrati! Sa-
birni centri i logori! (Gubi dah.) A vi... Meni tako...
Zato ¢u vas dati... zive zabetonirati...

Djecak, kojem se slusajuci ga svo vrijeme dizao tlak,
izgubi Zivce, zaleti se glavom iz sve snage u Debelog i
obori ga na pod. Obojica padnu. Djeak brzo ustaje s
namjerom da ga nastavi tuéi, ali Debeli otpuhne s
olaksanjem.

DEBELI (vedro): O, puno ti hvala! Sad mi je neopisivo
lak$e. Mislio sam da ¢u... Tu... Tu... (Upire rukom u
svoj veliki trbuh.) Tu mi se toliko toga nakupilo.
Mislio sam da ¢éu umrijeti, eksplodirati... Hvala ti.
(Baki.) | vama, gospodo... Daj mi jo§ samo malo da
ovako otpocinem. (Uzdah olakSanja.) Uh, kako izlazi
iz mene...

Iz Debelog, nenadano, kroz diskretno rastvoren ras-

porak hlaca Spricne snaZan i dugaCak milaz. To traje.
Dok mokri, Debeli ispusta zvukove olaksanja i ugode.
Podcikuje. Baka i DjeCak ga zapanjeno gledaju.

DEBELI (odusevijeno): Op-lal Teci, vodo! Ta-ko! lii-opet!
Lijeee! Okreni je, obrni je, iz tvojeg sela nije! Op-la!
Vodo teci - svijetu reci! ljwiji-ijuju! Samo tako! Lije-
po!

BAKA: Prestani!

DJECAK: Svinjo!

BAKA: Po svojoj kuéi pisaj!

DJECAK (grabi sjekiru pored peci i krene): Ja ¢u ga za-
tué!

BAKA(zadrzava ga, otima mu sjekiru). Neces ti, ja ¢u!

DJECAK: Prebit ¢u ga!

BAKA: Manje pricaj — vise tuci!

Debeljko mokri po sebi i oko sebe. Njegovo oduSev-
lienje postaje sve nekontroliranije, grozni¢avo. Ugoda
prestaje i postupno ga obuzima bol. Lice mu se pocinje
gréiti, tijelom mu prolaze trzaji. Baka bas zamahne da
ga udari, kad on jezivo zaurla.

DEBELI: La-la... Tako... Uh... Uh! Joj! Ne! Ne! Boli!

Neee! Ovo je neizdrzivo! Boli! Upomoé¢! Upooomoé!

BAKA (spusta sjekiru): Sto je sad ovo?!

DJECAK (zaprepasteno): Pisa krv!

BAKA: Uzas. Zivotinja prljava. Tu je nadao izbacivati
svoju nedist.

Debeli prestaje mokriti. Smiruje se, ali je u vrlo loSem
stanju.

DEBELI (cvili, place): Tako me je stid... Oprostite... Smi-
jujte mi se. Meni je tako neugodno... Ali ja to jedno-
stavno nisam mogao zadrZati... Jao, kako mi je neu-
godno... U zemlju éu propasti... Oprostite...

BAKA: Ve¢ jesi, budalo.

DJECAK: Ovaj je definitivno pukao sa Zivcima.

DEBELI (dramati¢no): Eto ga. Mokar sam! Sad ¢u se za-
sigurno jos i prehladiti. Ajme meni, majko moja. Vi
nemate pojma koliko sa ja bojim prehlade. Ja samo
odem bos u kupaonicu i - to je to.

DJECAK: Sto éemo sad?

BAKA (rezignirano): Briga me za njega. Ali mi ne moZe-
mo Zivieti u ovakvom svinjcu. Boze mili, kakvi smo
mi mucenici!

Dohvati se kante s vodom i krpe. Cisti. Dolazi Hrvat-
ski Radnik i pomazZe joj.



DRUGI DIO

Kasnije. Sliedeci dan, mozZda za tjedah dana, mjesec,
godinu ili moZda tek malo kasnije. Debeli stoji i izgub-
lieno gleda pred sebe. Jos je uvijek ogroman, iako je na-
pola prepolovijen. Sada je odjeven u velike bijele plat-
nene hlace. Baka se vrti oko peci. Ponovno na sebi ima
pregacu s natpisom PONEDJELJAK. Djecak sjedi na kre-
vetu i rjeSava kriZaljku. Prave se da ga ne primjecuju.
DJECAK: Koja je druga rijec za PONEDJELJAK?

BAKA: UTORAK. (Prekida ga.) Nego, gdje si kupio tu kri-
Zaljku?
DJECAK: Na trznici.
PREMIJERE BAKA: Ujutro?
. DJECAK: Ne. Prije nego $to sam do$ao. Navecer. Poslije
podne, kad iznesu staru odjeéu, knjige, ukrase, raz-
glednice, pokvarene satove, stare knjige i onda to

ONTROJI prodaju. Ima jedan $to prodaje stare ¢asopise, stri-
DOLAZE pove i neispunjene krizaljke. Kod njega se uvijek op-
AKTUALNOSTT  Skrbim.
. BAKA: Sto jos poslije podne ima na trznici?
DRUGA -

STRANA DJECAK (sl)'jeée ramenima): Uglavnhom smece.

BAKA (zainteresirano). Mozda ¢u jedan dan i sama otici
pogledati. Mozda si nesto kupim... | to je jo$ bilo?

DJECAK: Svasta. Sto te zanima. Vraéao sam se preko

2 POVLIERT Gornjeg grada. Vidio sam neke prosjake kako leZze
TEORLA na karvtonimta\.
BAKA: Ba$ prosjake?
NOVE KNJIGE pJECAK: Ne znam $to su. Na zid su naslonili transpar-
DRAME ente i samo leze na tim kartonima.

BAKA: Jesu ih tjerali?

DJECAK: Danas nisu. Nitko ih i ne gleda. Ja sam ih ma-
lo gledao pa sam otiSao. Dosadni su. | Bogu su vise
dojadili.

BAKA: To su ti bili radnici.

DJECAK: Neka im. Sto im ja mogu.

BAKA: Vidis... (Osvrce se oko sebe, zadovoijno.) Oni ne-
maju ovo Sto mi imamo.

DJECAK: Ne znam.

YOX
HISTRIDNIS

Sute. Baka oklijeva. Pokusava nesto reéi unuku, ali se
premislja. Vidi se da je nesto muci.
DJECAK: Sto je?
BAKA: Reci mi iskreno, po dusi, kakvi su izgledi za po-
sao.

<
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DJECAK: Necéu vise raditi. Dosta mi je. | sama zna$ ka-
ko mi je bilo kad sam bio komunalni redar...

BAKA: Misli onda kad si bio smetlar? Sto fali? Donosio
si tih dana kuéi skoro vise nego maca. Priznajem,
nije uvijek lako biti smetlar, ali isplatilo se.

DJECAK (prevrée ogima): Smetlar. Dobro. Ali to nije bilo
nista kao onda kad sam dva mjeseca bio Covjek-
sendvic. (Razmislja pa lane.} Hrvatski Radnik je i ta-
ko glupa Zivotinja. Ali, bio on po genima komunist,
ili ¢ak ovaj nas udomaceni fasist, razjebat ¢e ga
ovaj na$ hrvatski kapitalistiCki sivonja, ovako ili
onako.

BAKA: Ne psuj. | ne teoretiziraj. Sto je tom poslu falilo?
Samo hodas okolo s onim tablama i boli te guzica.
| ja bih tako nesto, Boga mi ako ne bih.

DJECAK: Znas i sama da su me ponizavali i rugali mi se.

BAKA (odmahuje rukom). Ma ne vjerujem... To uopce
nisu losi poslovi. Koji ti je bio bolji?

DJECAK (zamisli se): Coviek-senvié je bio svakako stras-
niji. Napadali su me na ulici, smijali se. Najvise dje-
ca. Lijepila su mi Zvakace straga, na oglas. (Oklije-
vajuci, postideno.) Jednom su mi prisli... neki... i
nacrtali mi sprejom... kurac na grudima.

BAKA (stavlja ruku pred usta, zapanjeno). Ma §to
velis... Nikad mi to nisi priao. Tko su bili ti?

DJECAK: Ne znam. Neki manijaci.

BAKA: Mamlazi. Sram ih bilo.

Ogorceno rastvara koznu jaknu i pokazuje dzemper s
velikim tulipanom na grudima, ispod kojeg zlatnim kon-
cem izvezeno pise HVALA ZA ZIVOT.

DJECAK: Ali otkad se ovako oblagim, vise me ne diraju.
Evo, bakice, obukao sam ovaj novi $to si mi ga na-
Strikala.

BAKA (ozareno): Je I’ tako da je lijep? Sreca tvoja da je
maca toliko Strena vune dokoturaia.

DJECAK (bijesno se zakopéava, podize kragnu): Da. Sre-
¢a moja.

BAKA (promatra ga ponosno i pomalo zadivijeno): Kako
bi se i usudili. Izgledas - &trasno!

DJECAK (potisteno): U pravu si. Bag izgledam strasno.

Debeli se tog trenutka trgne i zagleda se u DjeCaka,
pa se onda pocne osvrtati oko sebe, diviti se i cuditi.
DEBEL! (gledajuci u djeCaka, zadivijeno). Bas divije...

Odlucno, srcano.



BAKA (razocarano): Evo, 0Zivio on, opet.

DJECAK: Nije istina. Ne bacajte mi pijesak u oéi. Posve
mi je jasho da izgledam kao idiot.

DEBELI: Ne pretjerujte. Ljudi previse brinu zbog svog iz-
gleda. Svog znacenja. Do javnog mnijenja. lako ni ne
naslucuju... No, da. MoZda je tako i u redu. Svi drugi
i sve drugo postoji samo kroz nas. (Kihne.) Oni su
samo slike koje ¢e jednom nestati i rijeGi koje Ce se
izgovoriti. Jedva ¢ekam... Da prestane sav taj bijes.
To je jedno misljenje... (Ponovno kihne.) Ja ¢u se
ovdje stvarno prehladiti.

BAKA: Niste se trebali onako gadno zapiSati. Ko kon;.

DEBELI: Tko - ja? Ma ne bi ja... Sigurno ne svojevoljno.

DJECAK. Baka vas je oprala. | pod. Sve je oprala. (Zavali
se i uzima krizaljku.) Ja njega vise ne mogu ni gleda-
ti ni slusati.

DEBELI (zahihoce se): Ma niste trebali...

BAKA: A Sto sam drugo mogla. (Izbjegavajuci lascivnu
asocijaciju. ToboZe prijekorno.) Nije ovo javni zahod,
ne mozemo Zzivjeti u toliko groznoj koli€ini odvratne i
usmrdene javne pisaline... Sva sre¢a da ova pisali-
na jo$ uvijek nije i... (Oklijeva.) Pa reéi éu — usrana.
0Odose nam u... neku stvar... ekoloski proizvodi. (Re-
zimira.) Ovo je ipak Hrvatska. Cuvajte to §to imate.

DEBELI: Meni je sad malo neugodno... Zasigurno ste
me vidjeli golog, §to stvara neki vrlo delikatan odnos
izmedu nas dvoje, ne do kraja definiran, a opet...

BAKA: Navikla sam ja na grozne stvari. Nije mene Zivot
mazio.

DJECAK: Ne brini. Naribala je i tebe i pod onom &etkom
na Stapu. Nije prljala ruke.

DEBELI (iznenadeno): O, nove hiace. | to bijele. Istina,
malo su grube...

BAKA: Nisu grube, samo su vrlo ¢vrste. Prakticki nepo-
derive. | sasvim su nove. Suti i budi zadovoljan.

DEBELI: Otkud vam moj broj?

BAKA: U tome je i bio problem. (Tajanstveno.) Ali, eto,
naslo se.

DEBELI: Ja ne znam kako da vam zahvalim...

BAKA: Maci zahvali.

DEBELI: Maci?! Vi se Salite...

BAKA (uvrijedeno): Mi se Salimo, je 1i? Sigurno ¢es reci
da se i maca $ali. Nezahvalniée. Stidi se. (Drama-
ticno.) A toliko se za tebe namucila. To moéno, ple-

menito stvorenje za tebe je pojurilo preko svijeta,
preko mora, kroz zemlje i stolje¢a, kroz prostor i vri-
jeme, da pronade tvoj broj. Jer nema vise takvih
stvari, te kvalitete, u nasem vremenu. Od navoste-
nog su platna, viSe neces prokisnuti. Njih ti je sasio
najbolji stari krojac jedara u luci Plymuthu, koji je
svojedobno opremio neke od najslavnijih jedrenja-
ka... Mislis da se takvo 8to kupuje na konfekciji?!

DEBELI: Naravno... Nema mog broja na konfekciji. Ja i
inaCe nosim sve rukom radeno, a pogotovo u ovim
okolnostima, kad sam se jos i povecao. Ali... (Zbu-
njeno.) Velite — maca?

BAKA: A tko drugi? Mislite da bismo vas mi mogli i po-
maknuti? Ona vas je nazad i na noge podigla. Nje-
Zno, zubima. Njoj je to nista.

DEBELI (prestravljeno): | maca me je drzala u zubima?!

BAKA: Ne boj se mace. Sebe se boj, Covjece.

Debeli se duboko zamisli. Onda se pocne komesati,
meskoljiti. Pocrveni. Kao da bi nesto rekao, ali neugod-
no mu je.

DEBELI (zastenje): Joj... Sssss... Ovo je za poludit...

BAKA: Sto je sad?

DEBELI: Ma nista. Samo...

BAKA: Nesto ofito je.

DEBELI (muca, oklijeva): Gospodo... Draga gospodo...
Meni je zaista teSko ovo vas upitati... Uopce... Tako
nesto i izgovoriti...

BAKA: Hvala Bogu da je i vama nesto tesko izgovoriti...

DEBELI: Ne znam, mozda me niste dobro isprali...
Strasno svrbi. Nista vam ne prigovaram, bit ée da je
zbog sapunice... Pa, kad ste ve¢ toliko za mene uéi-
nili, biste li bili ljubazni da mi jo§ malo pomognete?
Biste i me pocesali... malo... dolje... po jajima?

Baka ga zaprepasSteno pogleda. DjeCak ispusti kriZalj-
ku. Muk.

BAKA: Molim?!

DEBELI: Velim, biste li me pocesali... malo... Strasno
svrbi.

BAKA: Po jajima?!

DEBEL!: Jajima, mudima, testisima, kako volite. Samo
pitam.

BAKA (razgoropadi se): Ja da te ceSem po jajima?!

DEBELI: Ne-ne-ne-ne! Pardon. Samo malo. Ne mislim
nista seksualno, daleko od toga. Ali... malo...
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BAKA (hvata dah): Ja... Ja Cu...
DEBELI: Onda?

Baka krene na debelog tako ljutito kao da ga je
spremna ubiti, ali radio iznenada zatresti.

RADIO: “Posljednja vijest! Skandalozno. Visi Um, o€ito
u dogovoru s jo§ nekim, sumnja se na Veliko Rota-
cijsko Polje, odlugio je da se drZava Hrvatska ukine,
a svim njenim stanovnicima redom da se odreze
visoka nov€ana kazna. Na isti nain namjerava se
postupiti i sa svim susjednim drzavama, a onda u
kasnijoj fazi i sa svim ostalim drzavama. Cilj im je,
navodi se u priopéenju, u ovom dijelu svemira insta-
lirati crnu rupu. Motivi tako neshvatljivih postupaka
Uma i Polja, nisu ham jos sasvim razvidni. Nagada
se da bi nada drzava mogla biti ukinuta prva zbog
sveopce pokvarenosti. Javljat ¢emo se s novim vije-
stima ¢im i ako pristignu... A sad nastavljamo s
glazbenim brojevima.”

Zaori glazbeni broj. Baka gasi.

't BAKA: Ma jesi li ti uo ovo?

DJECAK: Bolje globa nego nesto jos gore. Netko je mo-
gao zavrsiti i u zatvoru...

BAKA: Ma ne vjerujem ti previSe u to. To je jedan, kako
0no zovu, novinarski... '

" DEBELI (zauria): Senzacionalizam! Tu rijec traZite! Ali to

ipak nije senzacionalizam! To je istinal Ziva istinal

_ BAKA: Nema tebi pomoci, budalo blesava.
" DEBELI: Pomozite mi, pomozite mi... Kad bi nekog bilo

da mi pomogne... Sav novac bih mu dao, ¢itavo svo-
je imanje... (Dere se ustraseno.) Doslo je! Doslo je!
Dosao je trenutak da se ide... tamo... gdie ni sva
mo¢, dobra i novac i sve zlato ovog svijeta ne mogu
pomoéi... (Pogleda u baku.) Koji je danas dan? Aha
- piSe PONEDJELJAK.

BAKA: Ma nemoj, i na tarabi je pisalo, necu reci sto, pa
se jedan gadno... prevario.

DEBELI: PONEDJELJAK, UTORAK, SRIJEDA, meni je sve-
jedno... Svaki dan je meni isti... Veselim se samo
onom u kojem ¢u nestati, ishlapiti, kad ¢e zlo kona¢-
no iz mene izdusiti, a taj, o kunem vam se, dolazi.

DJECAK: O, ovaj ¢e me izluditi.

BAKA: Pusti ga. Jednom ¢e ve¢ otici, jednom mora otici.

DEBELI (molecivo): Pustite ime... Jadan sam kao i vi...

DJECAK (s prezirom, gledajuci poprijeko debeljka): Nisi
ti jadan kao mi, ni priblizno, ti bogati debeli gade.

BAKA: Istina. Taj se kupa u slasti i masti. (Dodaje.) | vla-
sti.

DJECAK: Jako duhovito. A ja se osjeéam jadno i ponize-
no. Ne ti. Nitko me ne postuje. Svi me ignoriraju. Ig-
norira me se kao ¢ovjeka i... i... i...

DEBEL! (upada mu u rijed): | kao druStvenu pojavu, je
li?! To si mislio reéi? Vidi§ kako znam. Ja sam ogro-
mno skladiste rijeci, Stovise, sam jedna vreca ispu-
njena tek rije¢ima...

DJECAK (baki): On se s nama zajebava. (Za sebe.) Ja-
dno. Osjecam se kao da me je netko naguzio.

BAKA: Nemoj, ¢edo moje, da te netko Cuje kako govoris
takve rijeci. Nisi valjda peder, prva bih te se odrekla.

DJECAK: Nisam, bako. Nitko Ziv danas ne razumije kako
mi je. A tu smo bas zbog takvih kakav je on. Hajde
reci, Debeli, je li to istina?

BAKA: Hajde, odgovori Djecaku. Reci bilo Sto u svoju
obranu.

Debeli ne odgovara. Kao da mu opet postaje gore.
Vraca se na ono svoje staro, samo sad samo place i
stenje.

DEBELI (blebece kroz plac). Nitko Ziv ne razumije kako
je meni. Ja vas razumijem da me ne razumijete,
(Okreée se baki.) plemenita gospodo, (DjeCaku.)
Stovani mladiéu, (Uljudno im kimne.) jer ja isto imam
samo razumijevanja za sebe. Samo ja uistinu sa-
mog sebe Zalim. Briga druge za mene. | briga mene
za druge. Samo neki su me procitali, 3to neki —
mnogi. Kazu, kriv je, pljuste optuzbe sa svih strana,
pa neka mu onda tako i bude. Priznajem, istina je —
svi znaju. A ja najbolje znam Sto drugi znaju. Danas
se potvrduje moje angaziranje u mutnim radnjama,
politiCkim intrigama i dousni¢kim poslovima u svim
sistemima. Da, da. (Manje se Zali, postaje agresiv-
niji.) Otvoreno vam priznajem da sam $pijun, ja, slu-
ga svih reZzima. Priznajem da sam ja bio Arafat, Ra-
dar i Sava 1, priznajem da sam bio Miki, Pastir i So-
va, priznajem da sam to i sada. Nadalje, priznajem
svoj udio u politici i krupnom kapitalu, (Likuje.) ha -
Sto mi moZete, kod mene kupujete hranu, zbog me-
ne gladujete. | zbog toga - umjesto hvala - jedino
sam htio to reci, ma krepajte, stoko jedna, bas me
briga! Crknite, evo sad vam velim, od srca. Ja sam
slika vaseg kapitalizma, vase pohlepe, Zudnje koju
necete nikad uspjeti do kraja zadovoljiti, vi odrpanci



§to seodijevate u mojem ducanu, rasipnici, vi koji
nista ne trosite, dosli ste i kupili glad od mene. (Pr-
kosno.) Sto mi mozete?! Sto je to Sto mi mozete, ili
¢ak - $to ja uopte mogu s vama, i jos gore — $to ja,
bijedan, mogu sam sa sobom.

BAKA (djecaku): Izgleda da je prilicno napet.

DEBELI: Naravno da sam napet. Pucaju mi Zivci i ako
ovo brzo ne prestane, ako ne izade, ja ¢u, kunem
vam se, jednostavno eksplodirati.

BAKA: Nemojte samo ovdje, nije proSao ni tiedan dana
da sam sve o€istila, bilo je to u SRIJEDU.

DEBELI: SRIJEDA! SRIJEDA! SRIJEDA! Mislite li da je
meni lako Zivjeti s tolikom napetoséu? Mislite li da
je bilo jednostavno odigrati tu odgovornu ulogu, ali
ja sam je iznio na svojim ledima, od pocetka do kra-
ja, dobrovoljno i potpuno sam. O, zlobnici! Mislite li
da je lako sudjelovati u prokazivanju, objedama, po-
litiCkim namjestaljkama i no¢nim ubojstvima, znate
li vi koliko je to samo posla za jednog covjeka? Ali
Sto onda, nisam se Zalio, u¢inio sam §to sam morao
i onda samo raportirao: vrli kneze, prine grada, za-
datak izvrSen. Vi nemate pojma-koliko mene bole le-
da od toga, i ruke, osobno sam nosio skele kad su
sudske procese montirali, praznio hangare i obore,
osobno tovario Slepere.

Zacuje se tiho grebanje po vratima. Oni prestanu i na-
¢uje usi. Grebanje postaje sve glasnije. Vrata se potre-
saju. Baka se prva trgne.

BAKA (tepajuci): Ah, Boze mili, pitam se §to nam je to
maca sad donijela?!

Sablasna rika. Na vratima se pojave dva jarka svjetla,
dva blistava zastrasujuéa oka. Stvari pocnu podrhtavati,
Zarulja se zanjise i Zmiga. Zidovima Saraju sjene. Debeli
je u koSmaru, strepi. Svjetla nestanu. Kad zastrasujuci
urlik utihne, Zarulja se polako prestane zibati, a pred-
meti jo§ malo vibriraju dok se ne smire. Ulazi radnik.
Baka, sva vesela, unosi u prostoriju nove novcate djeéje
cipelice broj dvadeset osam.

DJECAK (s olakianjem): Maco! Zvijeri pravedna!

BAKA: Zlato malo. (Ponosno.) Dobra je naSa macka. Vi
nemate pojma $to ona nama znadi, koliko se brine
za nas, §to nam sve donosi. Malo bi bilo re¢i da nas
ona hrani i oblaci — ona se odSulja, sam Bog zna
kuda ona to sve ide, ali bogme, nikad se ne vraca

bez plijena. Komadi mesa. Konzerve iz ratnih rezervi
i dvopek. Topli zimski kaput za baku. Prst s velikim
Zlatnim peCatnjakom za mog malog. Ftizider, televi-
zor i videorekorder, krmivo za prihranu, usjeve, trak-
tor sa svim prikljuccima i cijelu vreéu Stekera. Ali
sve smo to prodali, da imamo od Cega prezivjeti.
Draga nasa mala maca, da je nema, trebalo bi je
izmisliti.

DEBELI (nikako se ne moZe smiriti, drhteci): Velite — ma-
ca?! Maca! Upomo¢! Vi to nazivate macom? To nije
maca, to je mitolosko bice, to je strasni predpotop-
ni sabljasti tigar! (Urla.) Upomog¢, sve ¢e nas poklati!
Uzbuna! UTORAK! |de Maca! Maca-Maca-Maca!

DJECAK: Smirite se. Otisla je.

DEBELI: Ne! Ne! Ne vjerujem!

BAKA (zapljesce): Istina, Bozja istina. Gotov si. (Mune
DjeCaka laktom, zadovoljno.) Vidi ga, sam se sa so-
bom svada.

DJECAK: Zar si to tek sad primjetila?

BAKA (ponosno): Vidi $to nasa Maca moZe... Ako nista,
onda barem utjerati strah u kosti.

DEBELI: Ne plasite me radnicima u plavom. Samo njima
ne! Oh, oh! (Za sebe.) Moramo to smjesta rijesiti.

Vadi iz dZepa papiric¢ i olovku i brzo nesto pise. PruZa
papiri¢ radniku, koji ga i ne pogledavsi spremi pod
kapu.

DEBELI: Tako. Evo ti to! Ja ti zelim nesto dati. Zapravo,
Zelim ti dati sve blago ovoga svijeta. Nazovi ovaj broj
i napravit ¢emo ti kreditnu karticu! Samo na tvoje
ime.

BAKA (udara ga laktom, Sapce): Sto ¢e jednom hrvat-
skom radniku kreditna kartica? Budalo jedna. Otkud
¢e on 1o platiti?!

DEBELI (razljuti se): Kako me tako nesto pitate? Ima on
pologa. Od krvi ¢e svoje platiti. Plazmu ¢emo izvadi-
ti, ostalo baciti u smece. (Vikne radniku.) Cekaj!
Valjda ¢es$ prvo reéi hvalal (Opali mu Zestoku pljus-
ku.) Evo ti. Sad idi.

Radnik ode. Djecak i Baka se smiju, vesele se, to ih
je urnebesno zabavilo. Dok oni likuju, Debeli, koji se
nakratko dekoncentrirao, nastavija dalje po svom kao
da se niSta nije dogodilo.

DEBELI: Zar je vama do $ale? Stvarno, vama je, vidim,
do sale...
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Dok Debeli govori, oni sjedaju na leZaj, udaraju se lak-
tovima i cerekaju se. Dobacuju mu. Debeli crveni u licu,
znoj mu izbija na Celo, prestraseno podiZe ruke i nezau-
stavijivo blebece.

DEBELI (zaurla): Sve priznajem!

BAKA: Sto priznajes?

DEBELI (skruseno): Priznajem da sam u ratu ubijao civi-
le. Sad kad se otkrilo. Ne velim da nisam, ali $to im
ja sad mogu, tko im je kriv §to nisu i oni pa su sad
zavidni.

DJECAK: Je li to istina?

DEBELI (vrisne): Ne! To uopce nije istina. (lzvrdava, ku-
kavicki.) Otisao sam da bih ubijao, kunem vam se,
imao sam najbolje namjere, ali nita nije bilo od to-
ga. Naravno da sam odmah pobjegao, dao sam pe-
tama vjetra ¢im se pripucalo. Proveo sam rat skriva-
juéi se po podrumima medu Zenama i djecom, eto
to je prava istina. Nije da ih nisam sve Zelio poklati
ovom svojom vlastitom rukom, ali nista iz toga nije
ispalo, ja za takve stvari jednostavno nemam muda.
Ali bio sam u mislima s njima dok su ih resetali, pi-
kali noZevima i uokolo vatrice podlagali! (Objavijuje.)
Ali ja nemam ni za to muda! Nemam muda! Nemam
muda! Nemam muda! Oh, kako mi je samo neugod-
no, Suti, ti izdajnicki glasu.

Dok govori stavija obje ruke na usta ne bi li se nekako
obuzdao, ali u tome ne uspijeva. Baki i DjeCaku presta-
Je biti smjesno.

DJECAK: Zaguraj mu krpu u usta.

BAKA: Kako? Ve¢ je tri pojeo.

DJECAK (stavija ruke na usi): Ne zanima me. Samo ne-
ka prestane. Zovi macu, uini nesto.

BAKA: Bojim sa da tu maca ne moZe nista uginiti.

DJECAK: Ugini til

BAKA: Ja mogu jo§ manje. Eto gdje nas je dovela ta slo-
boda govora. A kad sam ja rekla — ne te izbore, nel,
nije to za nas - nitko me nije slusao.

DEBELI: Kakvi izbori! Nemam ja izbora, ja jednostavno
moram... lako ja na tim izborima uvijek pobjedu-
jem... Naravno, kad namjestam i laZiram...

BAKA: Ne prestaje se sramotiti!

DJECAK (sapce Debelom): Bolje ti je da $uti§ ako stvar-
no ne Zeli§ zavrsiti na sudu.

DEBELI (pani¢no): Necéu, nec¢u! Neéu na sud! Branit ¢u

se, kunem vam se, i to vrlo uvjerljivo, moja obrana
¢e biti zasnovana na mom kukaviéluku. (Ljutito.) Tko
mi §to moze! Vjerujte mi, ovo je stvarno previse,
protestiram, duboko sam ogoréen takvim stvarima.
| tim... mislima. Fuj! Kako samo odvratno insinui-
ram, moze me biti sram. (Naglasava.) Mene kao kul-
turnog i uljudenog Covjeka moze biti jednostavno -
sram!

BAKA: To¢no. Kakvo ponaSanje. Gdje je tu kultura? Otu-
Zno.

DEBELI (piacljivo): Imate pravo, veleStovana gospodo.
Ovo je velika sramota. | to ne samo za mene veé za
sve vas.

DJECAK: Daj izdusi veé jednom. Izgovori se. Samo splet-
kari. (Sklapa ruke.) O, Boze. Samo malo mira, tisi-
ne...

Grune glazbeni broj. Baka skoCi s leZaja i brzo poku-
Sava ugasiti, ali ne da se. Pjesma za sve uzraste.

DEBELI (zapjevay:
“Pile moje
popij vode
dragi rode...”

DjecCak zacepi usi dok Debeli pjeva, Baka pokusava
ugasiti radio, kad joj to nakon vise pokuSaja nekako
uspije, Debeli nastavija sam. Pjeva, hropcée, kaslje, is-
paljuje salve vjetrova, a usput i pliuie na sebe i oko se-
be. Mucéna drama na njegowvu licu, onda znaci olak$anja.
Kad zavrsi, neko vrijeme samo teSko dise. Debeli jos
malo splasne. Smiri se. TiSina.

DEBELI (s olaksanjem): Uh, ovo je bilo gadno. Kakav na-
padaj.

BAKA (oprezno): Je li to — dusiti — ima kakve veze s -
dusom?

DJECAK: Promatrajui Debelog, definitivno ima. Nesto
se s njim dogada.

BAKA: Ali kad jednom izdusi, upozoravam te, vise
naprosto neée imati duse.

DEBELI: Upravo supro... tno, ah, draga gos... podo! Tek
tada ¢u biti sama duSa. Tek kad se oslobodim
OVOg... (Pljusne se po trbusini.) ovog trbuha...

BAKA: Mislis tijela?

DEBELI: Svejedno.

Sute. Baka dolazi do ogledalca i u njemu promatra



svoje lice: Debeli se primirio. Djecak zijeva i sanjivo se
proteZe.

BAKA: Kako sam umorna. Cega sam se sve danas na-
slusala.

DJECAK: Istina. Dosta je bilo, Debeli, za danas. Zauvi-
jek. Ne serinjaj viSe. | ne pjevaj viSe, koliko god pjes-
ma lijepa bila. (Zijeva.) Moram spavati.

BAKA: Tako je. Moramo spavati. Rano ustajemo, jer ve¢
sutra radimo. (Glumi pospanost, usiljeno zijeva.) U
koliko ti ono, sutra ustajes?

DJECAK: Jos ranije. (Pogleda Debelog.) Sto éemo s njim?

BAKA: Ne znam. Ignoriraj ga. MoZda ¢e sam otiéi.

Debeli je potonuo u svojevrsni stupor. Baka mu mase
rukom pred ocima. Djecak se sprema leci.

BAKA (tiho, Djecaku): Dobro je. Zadutio je.

DJECAK: Bako, hoce$ li mi ispricati priu prije spava-
nja?

BAKA: Hm. A koju?

DJECAK: Onu. O onoj trojici...

BAKA: O tri dosljaka putnika?

DJECAK: Da. Tu.

Baka se malo premisija, namjesta, a onda pocinje. Ti-
Jjekom njezina pripovijedanja Djecak paZljivo slusa, sve
upija i duboko proZivijava. Debelog nije briga i ne prati
pricu. Zabaviien nekim svojim unutarnjim doZivijajem,
pravi spore kretnje rukama i glavom, kao da plese.

BAKA: Pa dobro. Ovako. Jednom davno, siromasna obi-
telj ispece kruh za blagdan. Kada dode vrijeme vece-
ri, oni se okupise oko stola i htjedose blagovati, ali
upravo tad putem do njihove kuée naidoSe tri putni-
ka. Prasnjavi. Umorni i neraspolozeni od puta. Voj-
nik, svecenik i trgovac bijahu ta tri putnika. Cim su
usli na njihova vrata, dosljaci zatraziSe vode i hrane.
UginiSe to grubim glasovima. “Dajte nam taj kruh”,
reCe svecenik, “jer ¢u vas ja prokleti.” “Ja ¢u vas
ubiti”, doda bez oklijevanja vojnik. “A ja ¢u vas u
ropstvo baciti”, reCe im trgovac. Domacini im bez
rijeci dadose kruh koji dosljaci smjesta pocese pred
njima lomiti i medu sobom dijeliti, i jo§ su im posli-
je dali sve 8to su ovi od njih zatrazili. Kad su se
dobro najeli i otpocinuli, ovi odoSe. Siromasi osta-
dose sjediti za praznim stolom u Sutnji i Zalosti. |
tako to potraje, sve dok otac obitelji na ustade i
reCe ukucanima: “Nema veze. Neka su uzeli onaj

kruh i §to su ve¢ god htjeli i otiSli. Mi smo i tako veé
odavno prokleti, mi smo mrtvi, odavno smo u roblje
baceni, Sto je opet isto kao i to Sto smo prokleti i
mrtvi.” (Vedro.) Gotovo. Volis ti ovu pricu, je 1i?

DJECAK (lagano tonuci u san): Najvise od svih, bako.
Hvala ti.

Baka ga pokriva. Dobro ga ususka, potom tiho na pr-
stima odlazi do svog leZaja. Djecak kao da je odmah us-
nuo. Rasprema svoj leZaj dok pogledava Debelog kal-
kulirajuci bi li se pred njim skinula. Skida samo Sircil.
BAKA: Tako. Nema viSe tih dana. Dosta ih je.

DEBELI (tiho): Gospodo...

BAKA: Suti, debeli. Mali spava. Gadno si nas razoéarao.
Prije smo mislili da si nam samo neprijatelj, kojeg
bismo, doduse, najradije ubili, ali sad je jasno da si
jos gori. Sto nam ti uopée Zelis reci?

DEBELI: Nista. Samo pustam na govorilicu.

BAKA: A zasto? Stvarno, reci — zasto? Sto ti je sve ovo
trebalo?

DEBELI: Ne znam. Ali samo znam da ovo moralo izaéi iz
mene. (Ponavija kao obuzet.) Moralo je. Moralo,
moralo...

DJECAK (ustaje, baki): Ne mogu ovako spavati. Aimo ga
jednostavno zatudi.

BAKA: Ubojstvo nije rieSenje.

DJECAK (polemicki): Pa dobro. Ali to je onda rjesenje?

BAKA (slijeZe ramenima): Ubij me ako ti znam reéi.

DJECAK (zatedeno). Pa sad si rekla da ubojstvo nije rie-
Senje.

BAKA: To sam rekla?! Bit ¢e da mi se omaklo.

DEBELI: Ubojstvo svakako nije rjeSenje. To je istina. Na-
zalost, to sam shvatio prekasno. Ve¢ sam se bio
jako udebljao, ali onda... Onda... Jucer je to bilo...
Kao da sam progledao.

DJECAK: A zasto si to tek juder progledao?

DEBELI: Nemam pojma. Jucer ujutro kad sam se probu-
dio... Netko... Ne netko... Nesto. Nesto mi je reklo.

BAKA: Netko ili nesto?

DEBELI: Zapravo nemam pojma. Netko ili nesto.

Djecak ustane i sjedne za stol. Sjedne i Baka. Debeli
se malo pribliZi, ali ne sjedne. Oni ga, iZivcirani, zajed-
no zgrabe za ramena i posjednu.

DJECAK: Sjedi i Suti. Sto si toliko Zivahan.
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Debeli postane potisten, gotovo tuZan, na neki nedo-
kuciv, ali zasigurno bolan nacin.

DEBELI: Jutros... Odjednom, sve mi se pocelo gaditi.
Nesto sam ruzno sanjao, probudio sam se sav u
znoju... Pogledao sam se u ogledalo, prije nego sto
¢u se obirijati i oti¢i na posao i onda mi se sve odjed-
nom zgadilo... (Mrsti se, kao da ce se pobljuvati.) |
sad mi se gadi, jos i viSe. Evo, ni drugi dan ne pro-
lazi.

BAKA: Sto ti se gadi?

DEBELI: To lice $to sam u ogledalu ugledao nasuprot
sebi. Pa onda moja zena. Djeca. Pokvarena, raspo-
jasana, nezasitna, izdajnicka djeCurlija moja. Moj
stan. Moj dom. Moj svijet. Vas svijet. Svaciji. Sve.
Bas sve.

DJECAK: Onda je to isto, kao i meni. Mozda smo ipak
neki rod, poslije svega...

DEBELI (ne slusa ga): Sve mi se gadi. | vi mi se gadite.
Oprostite Sto vam tako govorim, ali si ne mogu po-
moéi...

BAKA: Neka vam, gospodine. Iskrenost je u ovoj kuéi
wvijek bila na cijeni...

DEBELI: Ne prekidaj me, zla starice. To se i na tebe
0dnosi.

DJECAK (poskoéi, stisée Sake): Ne razgovaraj tako s

mojom bakom, jer ¢e$ dobiti svoje. (Baki.) Ovo je
veé problem. A ako je problem... (Vadi pistolj.) Tre-
bamo to i rijesiti.
Debeli se od srca nasmije kad mu djeCak zaprijeti
pistoljem.
BAKA: Pucaj, pucaj.

DEBELI: Pa pucaj, mali. Samo ¢e$ mi pomoéi. Napravi
mi jo$ koju rupu pa ¢u jos brZe izdusiti. Ovako!

Pocne pistati kao da dusi, ali to vise podsjeca na zviz-
duke i pjev raznih ptica. DjeCak i Baka su zateceni glas-
no¢om i prodornoséu zvuka. On se od nelagode mrsti,
ona uzZiva. Kad Dabeli zavrsi svoju pticju melodiju, s
olaksanjem odahne. Muk i nevjerica.

DJECAK (trepce): Sto je bilo ovo?!

BAKA (ushic¢eno): Nemam pojma. Ali bilo je divno! (Uti-
3ava glas, djecaku.) MoZda je on Bog? Obra¢a nam
se mnogim glasovima...

DEBELI: Ma kakvi. To je islo samo od sebe.

BAKA: Pa $to je onda to bilo?

DEBELI: Paranoja? Prisila? Ne znam. Mozda neko sine-
steticko iskustvo.

BAKA: A Sto ti je sad to?

DEBELI: Nemam pojma.

Djecak malo razmislja, onda sprema pistolj. Baka iz
dZepa vadi bocicu rakije, otpije dobar gutljaj pa daje i
Debelom.

BAKA: Evo ti, popij malo da ti sredi misli.

DEBELI (uzima): Hvala. (PoZudno pije.) Nisu to samo
moje misli.

DJECAK: Dobro, &ije jesu da jesu. (Baki.) Sto éemo s
ovim ludakom? Ti mu jo$ daje$ da pije.

DEBELI (uvrijedeno): Samo govorite da sam lud. Nece
mi biti prvi put da to sluSam. Govore mi da sam {u-
dak i pijanac. Pa dobro. Jesam, ako vas to veseli.
Zadovoljni? | sto mi mozete? (Gleda unuka pa ba-
ku.) Ali u drugom je stvar. Ja samo viSe ne Zelim Zi-
vjieti medu ljudima. Kakvi ste, jedino vas pijan jo$
mogu gledati. Ne znam je li ve¢a vasa glupost ili
ubilastvo.

BAKA: Nasa?!

DEBELI: Da. Vasa. | moja. Svacija. Sveop¢a. | ja sam bio
trgovac i ubojica i zato dobro znam §to govorim. Ne
kajem se! Ne trazim prastanje. Kaznu trazim! To, to
sam zasluzio.

DJECAK: Pa ako bas to Zeli§, mogu ja tebe opalit jed-
nom po zubima. Nista lakSe. Dapace, bit ¢e mi
drago.

DjeCak zamahne kao da ce ga udariti, ali ga Baka
zaustavi. Debeli je podigao ruke, brani lice.

DEBELI (zapanjeno): Ti bi mene tukao, miadiéu?! A za-
§to? Sto sam ja to tebi napravio? Kakvo sam ti zlo
uginio?! Zasto si nasilan? (Ceka djecakov odgovor.)
No?

BAKA: BoZe, Boze...

DEBELI: Sto - Boze, Boze? Nista tu, gospodo moja, ne
valja. Nista Sto je od tog roda, niSta iz krila Abraha-
mova.

Sute. Baka nakon posljednjih rijeci postaje bijesna,
dok je DjeCak, naprotiv, potisten i tuzan.

DJECAK (oklijevajuéi): Nisam nasilan. Samo ti zelim po-
kazati kako stvari stoje.



DEBELI (uviijedeno): Sila! Samo to znate. Sramota.

DJECAK: Ne razumijem te i ne Zelim te razumjeti. Znam
samo da mi nesto radiS iza leda. (Prezrivo pljune
pred Debelog.) | tako cijeli Zivot, ti bogati, ti silni.

Djec¢ak ogorceno sjeda na stolicu, stvalja glavu medu
dlanove, ne Zeli vise ni pogledati Debelog.

DJECAK (jadno prigovara): Sve ¢u vas pobiti, kunem
vam se...

DEBELI: Ne zaklinji se. | ne vadi viSe onaj pistolj, ni pu-
$ku, ni iSta slicno. Nikog ti vise neée$ ubiti. (Sarka-
sticno.) Ubiti! Misli$ li da je to samo tako.

BAKA: Pa i je. Ljudi se svaki dan ubijaju.

DEBELI (odmahuje rukom): Glupost. Ubojstvo je samo-
ubojstvo.

DJECAK: Kako to?
DEBELI: Shvatit ¢es jednog dana.

Sute.

DJECAK: A kad bi Bog mogao...

DEBELI: Kad bi Bog mogao — $to?

DJECAK (tronuto, slijeZe ramenima); E pa onda... Ako je
tako... Ja vise nemam S§to za...

BAKA: Dijete, daj ne seri. | prestanite o tom razgovarati.
(Vrti se uokolo, gleda kako bi promijenila temu.) Ma
nego... Gdje je ta moja maca? Vrijeme je rucku, a
nje nema. (Otvara vrata i vice van.) Maco! Maco! Vri-
jeme je rucku. Gladni smo... Dodi i donesi nesto!

DEBELI: Ne opterecujete li malo previSe tu svoju slavnu
macu? Znate, to je velika odgovornost za jednu
macku.

BAKA: A Sto to?

DEBELI. Pa to. Hraniti fjude.

DJECAK (zbunjeno): Sto je to — ljudi?

BAKA (/akonski): Nije njoj nista tesdko.

DEBELI (nakon Sto je malo razmislio): Zapravo — imate
pravo.

Baka uzima kantu s prliavom vodom.

BAKA: Idem baciti prljavu vodu, a usput ¢u pogledati
gdje je maca. Pazi na njega da opet nesto ne ugini.

DjeCak Ceka da baka izade, odlazi za njom, provjerava
je li se dovoljno udaljila. Kad se uvjeri da je daleko,
vrac¢a se i napeto kruZi oko Debelog. Debeli si masira
korijen nosa, kao covjek kojeg strasno boli glava.

DJECAK: Pitam se, &to bi vasi rekli na sve ovo?

DEBELI: Nista. Ja vide s njima ni ne razgovaram. Ni oni
sa mnom, u posljednje vrijeme. Oprezno se zaobi-
lazimo. Ali iza leda, gledaju kako da mi napakoste.
Tako me kaZnjavaju. Uostalom... Cekaju samo da
odapnem. Misle da ¢e se tada preporoditi, kad ja ne-
stanem kao prepreka. |, oéito, Zelja im se ispunjava.
Ali oni to samo misle. To da ¢e se preporoditi.

DJECAK: Svatko ima pravo na svoje mislienje.

DEBELI: Da. i to je velika Steta. (Masira si nos.) A znate
li kako oni misle? lako su sasvim sebi¢ni, oni ne ra-
zmisljaju o sebi, ve¢ o slici 0 sebi. Samo do toga
mogu doprijeti. | kad pate, uZivaju u svojim povrs-
nim, lagodnim mislima. (Prezrivo.) Oni uopée ne
znaju misliti ¢ak ni o sebi. Jer kad mislis... Pa to je
svada, to je prezir i gnjev, to je krvavi rat... (Udari
se Sakom u prsa.) ovdje u grudima. (Srdito.} | zato
oni ne pruZaju priliku sebi da se poprave, samo
dublje tonu u svoje zablude.

DJECAK: Jednom ée se popraviti.

DEBELI: Kako?

DJECAK: Ne znam. (Tajanstveno.) Barem jedno od njih.
Svima to i tako nije sudeno, to uspijeva samo rijet-
kima. | vi ¢ete to primijetiti.

DEBELI: Sumnjam. A otkud vam to?

DJECAK (smjedka se): Jednostavno znam.

Sute. Djecak ga gleda ravno u odi, strogo, ali bez

osude.

DJECAK: Zasto se takvi prema svojoj kéeri?

DEBELI: Prema Maloj? O ¢emu ti to govoris?

DJECAK: Dobro vi znate.

DEBELI: Sto ti ima$ s njom? Ti i moja Mala?!

DJECAK (mrko ga gleda): To je nasa stvar.

DEBELI: Ti i ona?!

DJECAK: Da.

DEBELI: Ali... (Naglo zasuti.)

DJECAK: Izgovorite to §to ste zapoceli.

DEBELI: Nista. Samo...

DJECAK (agresivno): Samo — §to?!

DEBELI: Nista. Velim, samo ne znam...

DJECAK: Sto bi ona radila sa mnom, je li?

DEBELI: Ruku na srce, i niste neki skladan pat. Izgleda
mi nemoguce. Ona je ipak jedna... Ali... Otkad je
obojila one svoje divne uvojke...
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DJECAK: Kaze da ste joj Zivot upropastili.

DEBELI (zateceno): Tako... (RazoCara se.) Ne vjerujte
joj. | nemojte se zanositi. Ona sve €ini samo da me-
ni napakosti.

DJECAK: Da vama napakosti?! (Pobjesni,) Ja! Meni!
Zbog mene! Stalno ja pa ja! Mislite li stvarno da se
iSta na svijetu odvija zbog vas? Vama u korist ili va-
ma uprkos? Mislite da i sunce zbog vas sija?! (Po-
crveni u licu.) Vi ste...

DEBELI (upada mu u rijeé, potisteno): Znam. Nista.

DJECAK: Evo ga. Opet on. Vi ba$ sve znate, je Ii?

DEBELI: Oprosti.

Sute. Debeli je snuzden. Vidi se da ga je ovo poslied-
nje snazno potreslo.

DEBELI: Nisam znao da nekog ima. Ali moglo se zaklju-
¢iti iz njezina ponasanja. Ve¢ duZe vrijeme se uda-
liava od mene, od cijele obitelji. Posljednjih dana
kao da smo joj potpuno strani. (Nesigurno.) Je li lju-
ta na mene?

DJECAK (sjeZe ramenima): Vise... zalosna.

" DEBELI: Tko ée samo znati zbog &ega...
' DJECAK: Znat Gete vi. Valjda zbog svega onog 5to ste i

sami izgovorili.

> DEBELI: Vraga. | kao da sam ja prvi poceo... sa svim

tim.

. DJECAK: Svejedno. Ali ne treba zato nastavijati. | njoj

ste govorili i upletali je u sve ostalo. Pobunila se.
Nije vise mogla izdrZati.

DEBELI: Ona dva idiota jos nekako i mogu podnijeti. Ali
da me ona prezire. (Zustro.) Ona prezire sve $to
jesam, sve §to predstavljam. Bila je tako dobra,
umiljata, ali, rekoh vam, ona sada najvie Zeli uni-
titi moj svijet. Spaliti ga, baciti u blato, oskvrnuti,
uéiniti nistavnim!

DJECAK (hladno): Kad bi bas bilo tako. Niste razmisljali
da samo neizmjerno pati? Ona samo ne Zeli viSe, sa
svim tim, imati posla.

Sute. Grobna tidina.
DEBELI (razoéarano): Gotovo je.

DJECAK: | neka je. Ende oder Wende. To ona veli.

DEBELL: Bravo. lIzgleda da joj ipak nismo uzalud placali
njemacki... Eh, djeCace. Mladi¢u. Mislis li da je to
bas ona rekla? Ni prva ni zadnja koja pri¢a takve

stvari. Ovaj svijet ¢e nastaviti postojati. Ovako ili
onako...

DJECAK: Maloprije ste govorili drukéije.

DEBELI: Ne znam. Ponijelo me... Nisam mogao kontro-
lirati. (Pogleda ga.) | nemojte je precjenjivati. Nije
ona toliko pametna.

DJECAK: To vi samo mislite. Vi je podcjenjujete. lako
vam je kéi, uopée je ne poznajete.

DEBELI (sumnjicavo): Ako ima kakvo rijeSenje, neka iza-
de s njim. Na sunce. Kad bi takvo nesto imala, istog
trena bi postala... carica svijeta. Dobro. Ja ne znam.
Vi tvrdite da znate. U redu. Samo, otkud biste je vi
toliko dobro poznavali?

DJECAK (oklijeva, éeka, a onda tiho i odluéno izusti ):
Ona je moja djevojka.

DEBELI: Ona?

DJECAK: Da. Ima crvenu kosu. Ona misli snove.

Debeli je isprva u Soku, onda se snuZdi, kao da se
pomirio sa situacijom. Sute.

DEBELI: I, koji su vam planovi?

DJECAK: Oti¢i.

DEBELI: Kamo?

Djecak je zamisljen, Suti, jos uvijek masta o djevojci.

DEBELI: To je pitanje, je li?

DJECAK (ne slusa ga, zaneseno): Valida ée nam dati...
Valjda ¢e nam dopustiti da se tamo naselimo... Sa-
mo svoj komadi¢ svijeta, tamo u Zelenoj Zemlji. Sa-
mo... Trebaju nam... Jake Cizme. Kape. Rukavice.
NoZevi Sirokih ostrica. Lampe. (Razmislja.) Uh... |
jod mnogo toga ¢e nam trebati. Alat, zalihe... Dobro.
To bi nam naknadno mogla donijeti maca.

DEBELI (nakon Sto ga je pazijvo saslusao): Nije li vam
plan, ne Zelim reéi naivan, ali pomalo idealistican?

DJECAK: Mozda. Ali idealizam je, pokazalo se, ionako
najévrséi dio svakog plana.

Vraca se Baka. DjeCak sjedne na krevet i zaSuti. Baka
nosi praznu kantu.

BAKA: Evo. Bacila sam prljavu vodu. (Stavija kantu na
mjesto.) Uh, $to mi je teska. Iz dana u dan sve mi
je teza. A moram je baciti - dalje, jer zemlja upija pa
nam se necist sama vracéa. (Sjedne otpuhujuci.) Ma-
ce nema. Svuda sam je dozivala. Ta je valjda... (Odu-
Sevijeno.) opet odjurila preko oblakal!



Baka primijeti da oni uopée ne dijele njezino ushi-
Cenje, Stovise, da su obgjica potisteni i ozbiljni. Ona za-
gleda jednog pa drugog.

BAKA: Sto se ovdje zbiva dok mene nema? Sto je bilo?

DJECAK (promrsi): Nista.

DEBELI: Naprotiv, gospodo. Vas unuk mi je upravo re-
kao da je u sentimentalnoj vezi s mojom kéeri.

BAKA: Sto?!

DEBELI: Rekoh: djeca su nam zaljubljena. Mozda éemo
se vi i ja jo$ i oroditi. Jeste li me sad razumjeli, go-
spodo? Prijo?

Baka posrne. Hvata se se za srce. Da u zadnji ¢as nije
sjela za stol, srusila bi se kao pokoSena.

BAKA: O ¢emu on to?

DJECAK: Cula si ga. lako pretjeruje kao i uvijek, istina
je da se volimo.

DEBELI: | oni odlaze?

BAKA: Ma tko?!

DEBELI: On i moja Mala. | to u... Zelenu Zemlju.

Baka je u Soku. Gleda Djecaka otvorenih usta, ne do-
lazi k sebi.

BAKA: Grenland?

DJECAK: | tako to jo$ prevode, zar ne?

DEBELI: Oh, BoZe. (Potreseno.) Stvarno biste trebali ra-
zmisliti.

BAKA (zapilji se u DjeGaka, mracno): Znadi, i ti Zeli$ sto-
pama svojih roditelja? U propast?!

DJECAK: Ne mozete nas zaustaviti.

Sute. Baka oklijeva, onda im okrece leda, da bi sakri-
la lice. Zuri u otvor na stropu.

BAKA (nakon duge tisine): | ne kanim. Vise. Ni prije nije
uspjelo. A §to sam sve ucinila da te sacuvam, po-
Stedim. Zastitim. (Uzdahne.) Pokrenula sam zemlju
i nebesa. (Okrene se i izdere se na djeCaka.) Nikud
ti ne ides!

DJECAK (upladeno se strese): Ali bako...

DEBELI: MoZda smo mi krivi. Barem ja. Nisu djeca kriva.
Danas znam da su imali pravo tako misliti. Dao sam
im dobrog povoda. Pustimo ih. | oni imaju pravo na
svoj jedan pokusaj i onda pogresku.

DJECAK: Jesi li ga éula?

BAKA (stavija ruke na bokove, prijeteci). Pa ti onda

pokuSavaj! (Inatno.) Ti pokusavaj, ali ja ¢u svaki tvoj
pokusaj osujetiti. (Bijesno.) Evo! Pogledaj koliko si
me uzrujao...

DJECAK: Bojim se, bako, da ni ti tu vise nista ne mozes
promijeniti. Uvijek sam te sludao. Ali s tim je sad
gotovo. Hvala ti na svemu, ali... Mislim da ¢u sad
dalje po svom.

Pogledava u ljutitu Baku, pa onda u Debelog, ali od
njega ne dobija podrsku. Ovaj je samo snuZdeno spu-
stio glavu i suti.

DJECAK: Uzalud vam je. Vi nemate pojma koje su pred-
nosti Zelene Zemlje. Sve je bijelo. No¢ im je tamo
potpuno crna, ali sa zviezdama, a more je plavo.
Svakih nekoliko godina imaju bljeskove vatre iznad
horizonta. To je polarna svjetlost. Osim toga: malo
ljudi. Malo pokvarenosti. Nema gripe.

DEBELI: Malo uvjeta za Zivot.

DJECAK: Mozda ipak bude dovoljno. Barem vise nego
ovdje. Osim toga, neka od najboljih bica ve¢ su ta-
mo. Ptice, ribe, medvjedi. Maca mi je rekla, mnogo
njenih prijatelja Zive ondje i sasvim su sretni.

DEBELI: Vi, znaci, ne vjerujete u razvitak i buduénost
ove zemlje?

DJECAK: Nazalost, ne. Ni uz najbolju volju. Ni u njen
opstanak. Procijenili smo da su nam... Ve¢i su nam
izgledi u ledenoj pustosi.

Baka zatetura. Sjeda hvatajuéi se za srce. Hropce,
hvata dah kao da ce istoga trena svisnuti. Djecak se
prestrasi.

DJECAK: Bako!

BAKA (vapi): Slabo mi je... Pomozite. (Hvata se za srce.)
Mislim da umirem. To je to.

DJECAK: Draga bakice!

Djec¢ak poskoCi na noge, pokusa se nekako angaZirati
oko nje.
DJECAK (Debelom): Zaboga, pomozite.
BAKA (krkija): Sine... Pa ti ne znas Sto Cinis... (Sigur-
nije.) Ne, ne. To ne dolazi u obzir.

Djecak je jos malo promatra, onda malaksalo sjeda.
Shvativsi njezinu igru, gleda u Baku s hladnim prezirom.
BAKA: Pa je I’ vi to vidite? Recite mu nesto.

DEBELI: Kao da danasnja mladez ikog ita pita.



BAKA (pribere se): Ne. Pitat ¢e on mene i... odgovor ¢e
biti ne. Ja ¢u mu to zabraniti. Stovide, ja éu to one-
moguditi.

DEBELI: Ma kako, draga gospodo?

BAKA: On to ne smije... Ne moZe... On ima urodene bo-
lesti... Tjelesnu manu...

DJECAK (izgubi Zivce): Bako, daj ne seri. (Debelom.) Vi-
dite sad kako ona meni...

BAKA (zavapi): Dijete moje!

DJECAK (pobjesni): | nemoj ti meni dijete! Sto stalno -
dijete, dijete?! Nisam ja tvoje dijete! Reci ¢u ti Sto je
bilo... Onda, kad si me pitala, s kim sam to izasao...
Maloprije...

PREMIERE BAKVA: Ma nije vazno. To je bilo prije... hiljadu godinal

DJECAK: Nije to bilo prije hiljadu godina. To je bilo jucer.

MEDUNARODNA | ganas.
SCENA o
BAKA (odmahuje): Pusti. Sto je to jucer, Sto je to da-
ONERDH nas...
DULAZE.. DJECAK (ne slusa je): | istina je. Bio sam juder s njom

vani. Cijeli cjelcati dan... Sve vrijeme provodimo za-
jedno, kad god je to moguce. Jedno bez drugog ne
mozemo ‘Zivjeti. (Odlucno gleda baku i ¢eka njezinu
reakciju.) Jesi li me razumjela?! Evo, priznajem ti,
vy jesili sad zadovoljna?!
HISTRIONIS BAKA (hvata se za srce, zamuckuje): S curom! Znadi, ti
17 POVLIEST] stvarno imas curu?! Mislila sam sa se Debeli samo
Segaci. (Gleda unezvijereno u jednog pa u drugog.)
TEGRUA  Znas, oni to éesto nama sirotinii. 1z zabave, iz puke
NOVE KNJigE  Obilestl.
DEBELI: Gospodo, progledaijte ve¢ jednom. Mislite da je
DRAME i meni svejedno? Ali $to mi tu mozemo.
BAKA (pobjesni):Tako ti svojoj baki!

Baka skoci na noge i nasrne na DjeCaka. Ovaj joj bjeZi
Oko stola.

BAKA: Kunem se, zadavit ¢u te golim rukama!

DJECAK (prkosno): Da. Imam curu. | to je njegova kéer.
Evo ti, iz mojih usta. Sad sve znas...

Baka se saplete o stoli¢icu, nakratko izgleda da ¢e se
srusiti, ali se ipak odrZi na nogama. Zeli ponovno nasr-
nuti na unuka, ali samo ostane obamrlo stajati.

BAKA (bespomocno Sireci ruke): Tako... O, nemoguéi Zi-
vote! Ja vise nemam unuka. (Osvrée se.) Dome moj
nesretni! (Zidu.) Petre... Stijeno moja roditeljska, ¢u-
jes li ti ovo? On govori 0 ljubavi...
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DEBELI: Gospodo, vi pretjerujte.

DJECAK: Bako, ti ne zna$ o éemu govoris... Tvoj Zivot je
bio takav, da ti ne poznajes... te osjecaje.

BAKA (uvrijedeno): Je 1i? Ja ne poznajem? Ma nemoj.

Dok je ovo govorio, Baka je, sita sveda, skinula ogr-
tac, pregacu, maramu. Rasproste je i dugo gleda u nju.

BAKA: Strasni sude, dodi.

Ostala je samo u crnini. Bez tih viskova na sebi, izgle-
da kao preobraZena. Vitka figura, blijedo izvanvremen-
sko lice i sijeda kosa skupljiena na zatiliku u malu pun-
du otkriju skriveno dostojanstvo. Ipak, lice joj otkriva ne-
mir. Debeli je zapanjeno pogleda i usuti. Baka duboko
uzdahne, zamisli se i dugo Suti.

BAKA: Kad biste vi samo znali... (OgorCeno i potrese-
no.) Vi mislite da i ja jednom nisam bila mlada, vo-
liela... Da se nisam nadala, sanjala... Bila zZeliena
i... sama Zeljela.

DJECAK: Do danas bih rekao da nisi.

DEBELI: Ne pokazujete previse osjeéaja, usudujem se
primijetiti.

BAKA: E, pa nije tako. (Uzdahne.) | ja sam bila mlada. |
ja sam jednom nosila vrpce u kosi i knjige pod ru-
kom i... vierovala u dobrotu i ljepotu priéa. U njima
sam pronalazila objasnjenje svih tih... misli i osje-
¢aja... i to je bio melem za moju dusu. (Obori glavu.)
| ja sam stajala pred ogledalom i namjestala svilene
naramenica. Dodirivala sam svoje mlado lice, rame-
na i grudi koje su bubrile. Kad sam se zaljubila...
kao zora su rudjeli moji obrazi. Da. | ja sam bila Ze-
liena i ja sam bila voliena. (Podize glavu. Ceka, ne-
tremice promatrajuci njih dvojicu.) 1 onda bila ostav-
liena.

Sute. Djecak i Debeli su napola zgroZeni, napola po-
treseni.

DJECAK: | onda si pobjegla od svijeta i sakrila se ovdje?
MozZda si se trebala... Barem nas ne bi nikad bilo.
Ali ti si nastavila ovako Zivjeti. Zasto?

BAKA: To je bila moja kazna.

DEBELI: Hrabri ste, iako ste previSe teski i ozbiljni. Pre-
vise oéiti. Mnoge Zene na vasem mjestu samo bi se
preudale.

DJECAK: Stvarno. (Oéajnicki.): Zasto se nisi jednostav-
no... preudala?



BAKA: S'tvojim ocem pod srcem? Nemoguce. (Njezno.)
Prvo je bio sitan kao gradak, a onda je postao Citavo
moje tijelo.

DEBELI: | zato ste se pod crnu zemlju povukli...

DJECAK: Djeda vige nikad nisi vidjela?

BAKA: Izdajnicki gad. (Nabire usne.) Radije bih da je ta-
da umro nego 3to me je ostavio.

DEBELI: To je vrlo ruzno. Sebi¢no.

BAKA: Svejedno. Ali je moje.

Sute. Tisina. Oglasi se Radio, ali suzdrzanim umiruju-
¢im tonom.

RADIO: “Lunjevu je bilo prijatno Setati usred te tisine,
punim grudima udisati slatke mirise lipa i cvijeca. |
u njemu je bilo sve tiho, spokojno, odmarao je dusu
i niSta nije razmisljao, osjecajuéi tek zadovoljstvo
usamljenosti, kakvu ve¢ odavno nije dozivio...”

Radio prestane. DjeCak poskocCi i pokuSava ponovo
pronaci stanicu, ali ne uspjeva. Kréanje.

DJECAK (frustrirano): Evo ga. Ni to ne mogu... Ba$ kad
me nesto zanima.

DEBELI: O éemu ti...

DJECAK: O Lunjevu.

DEBELI: Tko ti je sad to?

DJECAK: Radioroman. Suti. Ako to ne mogu slusati, ni
tebe ne Zelim viSe Cuti...

Sjedne. Kako je sjeo, Radio se istog trena ponovno
oglasi, ali je prijem lo3. Dje¢ak dolazi do njega i pazljivo
osluskuje.

RADIO (isprekidano uz puno Sumay): “... A kako ti ide s...
... Pljuiem ja na podzemlje! Ni sam ne zivim visoko
nad zemljom - turobno odgovori Lunjev - ...radoz-
nalo pogleda u njega... Kao da ni kod tebe nesto
nije... Lunjev ne odgovori. Mislio je da li da Jakovu
isprica o Masi ili ne. Ali Jakov sam...”

Radio zamukne. DjeCak nervozno okrece dugmad,
udara po njemu. Bijesan je. Zgrabi ga s namjerom da ga
baci na pod, ali se Baka zaleti i sprijeci ga, prilijepivsi
mu pljusku.

BAKA: Ostavi to! Jo$ ée$ nesSto potrgatil

DJECAK (drZedi se za obraz): Ali Zelio sam samo Cuti...
(Poviaci se.) O Lunjevu...

DEBELI: Nemoj, djecace. Smiri se. Znas$, ja imam troje

tvoje dobi... | straSne stvari rade, uglavnhom... zato
Sto su nesmireni.

Baka ih ne slusa, vec bulji u radio. Njezin izraz sada
nije toliko zabrinut koliko zapravo pokazuje neku vrstu
tehni¢kog interesa.

BAKA: Ponekad mislim da se na radiju javlja macka.
(Radosno.) Nasa maca. (Ozbiljno.) | jo$ ponekad mi-
slim da su radio i macka isto.

DEBELI: Kad i jesu. Sve je isto.

BAKA: Kako?

DEBELI: Tako.

BAKA: Ne pratim vas.

DEBELI: Velim, moZete biti sretni. Imate svoj radio, ma-
cu. Dakle... | vi imate svog andela, svog avatara.
Tako nesto. Vele.

BAKA: Nemamo mi nikoga.

DEBELI: O, imate, imate. Samo to ne priznajete.

BAKA: Znala bih kad bi mi netko Zelio dobro. Ve¢ bih to
nekako osjetila.

DEBELL: Ja vam Zelim dobro. Vijerujte mi. Postanimo pri-
jatelji. Vodit éu vas na balove, vodit ¢u vas u najsku-
plie restorane. Odijevat ¢u vas u najskupljim duca-
nima. Kupovat éu vam unikatne toalete i mondene
Sedire pa ¢emo zajedno posjeéivati derbije, kitit ¢u
vas zlatom i biserima...

BAKA (smjeska se, ali je jos uvijek pomalo sumnjicavay:
Je I’ se vi to meni mozda... udvarate?

DEBELI: Kupit éu vam i novu pregacu na kojem ¢ée pisati
NEDJELJA, i bit ée to, stvarno, za nas Vjecita NED-
JELJA! Sve naSe buduce svecanosti odvijat ¢e se na
posveéenom prostoru, u hramu...

Baka slegne ramenima i vrati se ¢ackanju po radiju,
iako se ispod brka smjeska. Laskalo joj je. NeSto bi mu
odgovorila, ali se onda predomisli i uzme lavor s prl-
Jjavom vodom.

BAKA (rezolutno): Prestani. Dosta o¢ijukanja. Kod mene
to ne prolazi. (Djecaku.) | ti... Da ti se... (TraZi pravu
rije¢.) Da ti se — ono - vide nije ponovilo.

DJECAK: Sto?

BAKA: Znas ti dobro $to. S tom curicom.

DEBELI (upada): Ali ja vas ljubim, gospo!

BAKA (sablaznjeno): Evo ga, sad i on o ljubavi!

Sute. Debeli joj se zavodnicki osmjehuje, $armira je.
To ne prolazi. Debeli se snuzdi. Tuzan je za umrijeti.
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DEBELI: Ni &ala vie ne prolazi. (Ceka.) Dotaknite moju
ruku.

BAKA (kolebajuéi se): Bojim se da opet smisljate neku
podvalu.

DEBELI: Ne vise. Htio sam, ali — eto — odlazi mi...

BAKA: Sumnjam. To nikad ne odlazi...

DJECAK (mrsti se): A §to ti imas toliko protiv nje?

BAKA: Protiv ¢ega?

DEBELI: Ljubavi. Da. Stvarno. Sto vi imate toliko protiv
ljubavi?

BAKA: Ne Zelim da ponovi$ sudbinu svog oca. (Turob-
no.) { ja sam jednom pogrijesila. (Dramati¢no.) To
poplavljuje i davi! To kida srce! (StaloZenije.) To tebi
ne treba. To ti ne Zelim pa €ak... (Oklijeva.) Ni toj tvo-
joj fufici. Moras znato da to... razara.

DJECAK: Sto je - to?

DEBELI: Sto razara?

BAKA (puna gorcine): Ta vasa... ljubav.

Sute. Djeéak dugo oklijeva.

DJECAK (sigumo): Bojim se da te nikad nec¢u poslusati.
(Skruseno.) Zao mi je. Ne¢u moéi.
BAKA: Ne vjerujem. Poslusat ¢es ti mene.

Debeli poéne nadimati obraze, otpuhivati i uzimati
zrak kao da se gusi. Iznenada pomahnita. Ustaje i bau-
lja po prostoriji.

DEBELI: Nije istina! Nije i ne smije biti tako! Nedjelja
nedjelji! U hramu... U hramu... U hramu! U zraku.
Pod zemljom i pod vodom. Na kobilici broda, na kri-
Zu i na vrhu lopate... Pod morem, u visini i daljini eo-
na, postoji biée koje nije... Koje nije... Ono je od Is-
toéne Zvijezde. Platite mu... Salicu riZe. Brinite se za
njega. Zapalite mu koji Stapi¢ u hramu. (Slabo, goto-
vo jedva razumljivo.) NEDJELJA, NEDJELJA...

DJECAK (hvata se za glavu): Ne opet, zaboga...

DEBELI: Ne... Ali... Pusti me... Ja se ne govorim... To se
samo govori... (Grea, poplavi u licu. Sapée.) Zaw
stavi me. Citav éu se izgovoriti. Pomozi mi. Ubij me.
(Zajeca.) Zaustavi me nekako, molim te, ne Zelim do
kraja nestati.

DJECAK (zaurla): Dooostal

Baci se na Debelog. Srusi ga. Izgledalo bi da se hrva-
Ju, ali Debeli uopée ne pruza otpor. Debeli dusi, nesta-

4| Je ga. Djecak udara njegovom glavom o pod. Miati ga i

pritom place i Debeli se na koncu ipak smiri. Izgleda da
ga je usmrtio. Sjeda do njega na pod, sasvim malak-
sao.

BAKA: Sine!
DJECAK: Tako. Gotovo je.
BAKA: Sto je bilo?!
DJECAK: Suti.
BAKA: Govori, molim te.
Baka mahnito po¢ne raskréivati krevet.

BAKA: Evo... Samo se ti meni odmori. Lezi u skvréen po-
lozaj, kako volis... Hajde...

PomaZe mu. Djecak se pridiZe i premjesta na krevet.
Odsutno zuri pred sebe.

BAKA (tiho): Sto je bilo?
DjeCak suti.
BAKA: No? Hoces li mi reci?

Ceka. Baka uopce ne obraca pozornost na Debelog
koji nepomicno leZi na podu. Sute.

DJECAK (sjeda): Ponekad se pitam ima li za nas nade?

BAKA (onemocalo, mrmija): Nema. izmedu vas su svje-
tovi... Citavi svjetovi, odijeljeni ponorima.

DJECAK: Nije istina. Drzao sam je jednom u rukama i
grlio je. (RaznjeZeno, euforicno.) Grlio sam je! (Suza
mu klizne niz lice.) | opet ¢u.

BAKA: Hoces, hoces.

DJECAK (otire suze s lica, za sebe): Ne tice me se 5to
itko misli. Jucer sam joj htio re¢i... Na trenutak...
(Oklijeva.) O¢i moje... Kraljice svijeta koja leti§ ne-
bom... Radosti moja i ljubavi, smijem li samo na ¢a-
sak stati kraj tebe i stajati s tobom. | samo tako sta-
jati. Eto, samo to sam joj htio reci. (SlijeZe rameni-
ma.) Ali sto sad.

Dijecak lijeZe u krevet i skvrci se u fetalni poloZaj. Si-
Se palac.

BAKA (oprezno i tiho, za sebe): Hvala Bogu, izgleda da
ipak nista nije bilo...

Tog trena se pokrene i Debeli i malo odigne glavu s
poda. Pogledava prema djecaku.

DEBELI (s naporom): Smiri se. (Ceka na odgovor, ali ga
ne dobije.) Zelis li dalje doznati to je bilo s Lunje-
vom? (Ceka.) lli pak... S druge strane, Zelis li do-
znati $to je bilo s tvojim Zivotom?



DJECAK: Prestani. Ne govori 0 meni.

BAKA: I ti Suti.

DEBELI: Nemojte tako, draga gospodo. ldemo ga malo
osokoliti da Zivi.

Baka zausti nesto, ali odustane. Vrlo dugo Sute i me-
dusobno se ne gledaju. Baka snuZdeno sjedi na svojoj
stoli¢ici, DjeCak se pokrio po glavi. MoZda spava. Debeli
leZi na podu podbocivsi glavu i neujednaceno, ali opu-
Stajuce dise.

BAKA: Eh, da je pojesti nesto.

Ne odgovaraju joj, ali ¢im je to izgovorila, izvana se za-
¢uje njeZno, umilno, umirujuée grebanje po vratima. Ba-
ka se naglo diZe sa stolicice.

BAKA: Hvala ti Boze, konacno nasa maca. Sad ¢emo
nesto moZda i pojesti.

PozZuri otvoriti joj. Ulazi radnik i stavlja hranu na stol.
Usput pocinje s velikim pospremanjem.

KRAJ






